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Jisiazka wioska

Literatura obca o Polsce jest nao-

g6t dos¢ uboga. Trudno sie temu dzi-
wié. Rzadkie wyijatki na ttte ogdlnego
milczenia za czas6w niewoli — potwier
dzajg raz jeszcze ten znany z dziejow
faskt, Ze naréd bez panstwa jest czems
0o taowo uchodzi uwadze ludzi z da-
leka, obywateli nawyklych do mysle-
nia kategorjami panstwowemi. Dlatego
ksigzki Owczesne o Polsce majg prze-
waznie dlarakter historyczny; moéwig o
dziejach czy literaturze Polski dawnej

— nie dostrzegaja niemal chwili bie-
zacej. | dopiero powstanie panstwi
polskiego zmienia kat patrzenia; nie

tyle przeszto$¢, ile raczej rodzaca sie j
nowa panstwowos$¢ zwraca
uwage. Zainteresowanie to ma jednak
czesto charakter powierzchowny i ze-

whnetrzny —  dyktuje je aktualnos¢
chwili politycznej, a nife dgznos¢ do
ujecia istotnej tresci rzeczywistosci

polskiej. Przykladem moze by¢ chocby
literatura obca o Pilsudskim; skapa
za dni Jego trudu, rozlewna od chwili
$mierci — momentu o katualnosci eu-
ropejskiej.

Przy tego rodzaju nastawieniu brak
czesto w dzietach obcych o Polsce u-
jecia, ktéreby moéwito poréwni o Pol-
sce dawne, obecnej i — nieomal —
przysztej; ktéreby z zwieztym zarysem
przemian dziejowych zigczyto obraz
'tego.. co trwa: polskiej ziemi i kraio-

brazu, a na tle zwigzkbw z Europa
uwypuklito jej odrebnos¢ i oryginal-
nos¢ — stowem —  informowalo

wszechstronnie o Polsce.

Jesli nieliczne sg dzieta obce o Pol-
sce, tern ubozsza jest wsrod nich lite-
ratura podroznicza. Z Polski jezdzono
zawsze che-nie — do Polski o wiele
rzadziej. ,,Nikt do nas, my na wszyst-

kie posytamy Swiaty..." — moznaby
sparafrazowaé stowa poety. Zrazu
gtéwnie NS$sojcy, urodzeni komiwoja-

zerzy, pamietali o nas w swych Hand
buchach i Baedckerach. Pozatem byito
cicho i glucho — jak o jakim$ dale-
kim, ntaznanym kraju. Z czasem jed-
nak, gdy opatrzyty sie juz utarte szla-
ki wszelakich miedzynarodowych ,tu-
ryzméw*“ — wiasnie ta obcosé¢, od-
rebnos¢, — jesli sie tak mozna wyra-
zi¢c — nieznano$¢ sta¢ sie miata pierw
szorzednym atutem turystycznym W
Berlinie reklamuje sie obecnie Eiato-
wieze, juz nie jako teren politycznych
polowan, ale jako — ,letzter Urwsld
jn Europa", w Anglji organiaule sie

*) (Dario Ltschi ,,D arioskiPo-
lonia d'oggi (Impressioni e ricordi)
Pisa, Succ. Fratelli Nisiri Editori,
1934, str. 203, 13 tabl.).

gtéwnie |

wycieczki do Polski,
dla \vakacyj“ —
day Ceuufiy.

»howego Kraju
Europe‘s New Holi-

Jesli w tej propagandzie jakby no-
woczesna parafraza owych dawnych
czasOw, kiedy z renesansowych Wioch
z oswieconej Francji — wyruszali ko-
ryfeusze kultury do ,dzikiej" Polski,
Nastgpito jednak pewne przesunigcie.
Akcent pada nie na kraje ,kultury”
lecz na kraj nieznany — Polske. Przez
tyle wiekow jezdzilismy zagranice —
dzisiaj zagranica przychodzi do nas.
Bierzemy historyczny odweft: w trzysta
lat zgérg po pierwszych przewodni-
kach polskich po Wioszech (1614) ja-
wi sie — najpetniejsza jak dotad —
ksigzka wioska o Polsce,

Nie jest bynajmniej pferwsza.
Wzmianki wiloskie o Polsce wystepujg
na dtugiej przestrzeni wiekéw w H-
sriach legatéw papieskich, przedstawi-
cieli dwordw, uczonych, artystéw, po-
dréznikéw... Tu i 6wdzie ukazujg sie
tez dzieta specjalnie. W latach powo-
jennych wychodzg dwie ksigzki zastu-
zonego przyjaciela Polski konsula Fer-
ruccio de Lupis: ,La Polonia attra-
verso impressioni e ricordi" (Bologna,
1919), obejmujgca szereg szkicow pi-
sanych w czasie pierwszej podrézy do
Polski w fanach 1902 — 1915 z na-
strojowym artykutem o $niacym Kra-

kowie (,Cracovia dorme..") i ,lLa
Polonia vista In automobile, Note di
viaggio*; (Ferrara, 1928), stanowigca

niejako konfrontacje dawnych \vspom-
nien z czaséw niewoli z obrazem Pol-
ski z pierwszych lat niepodlegtosci.
Ksigzka, o ktdérej bedzie mowa ponizej,
rozszerza ramy czasowe wizerunktj
Polska wspotczesnej w literaturze wio-
skiej, doprowadzajgc go do lat ostat-
nich.

.DARIOSKI"

Uderza w niej odraza, na karcie ty
tutowej, na pot polski pseudonim au-
tora: ,Darioski", skombinowany z
imienia i nazwiska: Dario Llschi. Istoit
nie — tradycje rodzinne wywodzg go
z polskiego rodu Liwskich, podobnie
jak inny wyprébowany przyjaciel Pol-
ski w ltalji, Eugenio Cosdschi, znany
z wycieczki kombaitantéw witoskich do
Polski, pochodzi z rodu — Kaosci.:l-
skich Lischi, literak i dziennikarz,
zwigzany w swych pracach blisko z
faszyzmem (,,La Marcia su Roma",
Firenze 1923 — ,,Novelle del Fascis-
mo*“, Pisa 1931), jest zarazem auto-
rem kilku interesujgcych reportazy z
podrézy (,,Viagglo di un cronlsta fas-
cista in Cirenaica", Pisa 1934 —
»Sguando aWEgitQ*, w druku). Ta-

kiem jest tez pochodzenie ksigzki ,,Po
lonia d‘oggii" — cwoc wycieczki, od-
bytej w lecie 1934 roku.

Jesli wezmiemy pod uwage krotki
stosunkowo okres pobytu autora w
Polsce i pewng obcos¢ — choéby na-
wet minio tradycyj rodzinnych, nie
wspomnianych zresztg w ksigzce —
srodowiska, ktorg musiat przetamac,
trzeba przyzna¢, ze Llschi zobaczyt w
Polsce wiele, op.sat za$ swoje wraze-
nia umiejetnie i sumiennie. Niemato
dopomogta mu w tern niewatpliwie
technika dziennikarska — a widaé, ze
wyszedt z dotoiej szkoty. Z cyfr, dat,
statystyk rozsianych po ksigzce obfi-
cie, a nie nuzaco, zna¢ rzetelne opano-
wanie maderjatu, udostepnionego za-

pewne przez polskie biura propagan-
dy.

Zatozeniem autora bylo zblizenie
Polski do Wioch — tego rodzaju u-

jecle terniam, ktoreby w oczach prze-
cietnego wioskiego czytelnika zdjeto
z Polski znamie dalekiego, obcego kra
ju i uczynito jg czem$ — znanem,
bliskiem, nieomal — pokrewnem. Ca-
ta struktura ksigzki nastawiona jest na

to zamierzenie, ktére — o ile sadz'¢
mozna — w duzej mierze sie po-
wiodto.

TRADYCJE KULTURALNE

Wiadomo jakie znaczenie przywig-
zuje sie dzisiaj we Wioszech do po-
czucia tradycji historycznej. Faszyzm,
ktory w okresie 2.0004etniej rocznicy
urodzin Wergfljusza przejat werset
piewcy zatozenia Rzymu o doszukiwa-
niu sie dawnych, 'trojanskich tradycyj;
»Antkjuam  exquirite  matrem", sam
wyolbrzymit — zresztg troche sztucz-
nie tradycje =~ Wioch  dziestej-
szych przez zwigzanie ich bezposred-
nio ze starozytng Roma. Obywatel wio
ski, mwychowany w poczuciu tradycji
rzymskiej, ktora idzie w (tysigclecia,
sklonny jest patrze¢ przez ramie na
narody inne, znacznie miodsze, Ktére
czasem niewiadomo skad — w jego
mniemamiu — wystgpity po wojnie na
arenie dziejowej. To tez stusznie czy-
ni Lischi, ze zaraz na poczatlku ksigz-
ki, w tyfniTe pierwszego rozdziatlu, mo-
wi o0 polskich ,jedenastu wiekach hi-
storii", a gdzie indziej powiada: ,,Po-
ska posiada swa historje, wprawdzie
nie wielo - tysigeldtlnia, jnk nasza, lecz
naprawde tysigcletnig". Nazywa ja tez
— ,,mioda, starodawng Republiky .

Tysigolecie dziejéw polskich ozy-
wia Lischi obrazem trwatye.l, zywych
zwigzkéw pomiedzy Wiochami a Pol-
ska. W miejsce tradycyjnej nazwy
»przedmurza chrzescijanstwa" daje jej

utng — przedmurza kultury facinskiej,
»baluardo di latanite". Autor operuje
coprawda pojeciem kultury tacinskiej
w swoisty sposéb. ,,Cywilizacja pol-
ska jest w najgtebszej swej tresci ta-
oinsfca. Chociaz pochodzenie narodu
jest stowianskie, kultura polska prze-
ksztatcita go duchowo, czynigc go wie
le blizszym szczepom tacinskim, niz
stowianskim. Moéwimy — facinskim"
w prawdziwem i pelnem znaczeniu te-
go stowa: tacinskim — (to znaczy
rzymskim, to znaczy —  wioskim"
(,latami, cio¢ ramanti, ctol> ItaHiami").
0 mato nie powie; — ,,faszystowskim"
Tern charaZkterystycznem dla faszyz-
mu utozsamlaniem poje¢ — czyz nte
czyni autor Polski bliskg dzisiejszym
Wiochom?

Elementowi tacinskiemu przypisuje
Lischi wszystko to, 00 jest dodatnie
w polskiej psychice narodowej. Pod-
kresla paltirjotyzm, zapatl twoérczy | te
gtebokg moralng ceche dazenia 6o*wiet =
kosci Ojczyzny poprzez doskonalenie
sie wilasne, — ktdérej niezapomniany
wyraz dat Mickiewicz, méwiac* ,,0 ile
powiekszycie dusze wasze, o tyle po*
wlekszycie granice wasze", — a o0
ktérej powiada Lischi, iz ,stanowi naj
wyzsze piekno duszy polskiej". ,,Gte-
bokie przenikniecie w umysty madro-
Sci tacinskiej ukazywato narodowi w
najtrudniejszych momentach m— drogi
jedynie stuszne i dobre ..l Nie zawa-
ha sie méwi¢ wprost 0 — ,,zbawieniu"
Polski przez jej ,,ducha tacinskiego",
1 to kifkakrotmem: przy prébach rato-
wania dawnej Rzeczypospolitej, w wal
kach niepodlegtosciowych, w r. 1920,
w tworzeniu nowych form ustrojowych.

BEZKRWAWA ANEKSJIA

Tej bezkrwawej aneks]1 catej kuj*
tury polskiej na rzecz Wioch towa-
"'zyssa nawet czasem pewne marzenia
polftyczne. Wspominajac wptywy Rzc
czypospolite, Weneckiej w dorzeczu
Morza Czarnego, skad promieniowaty

1

n& Polske — p~szc: ,,Dlaczegéz fa-
szyzm, ktéry podjat dawne tradycje
ekspanzjonistyczne naszego  narodu,

me moze ponowi¢ 'tez dawnych poczy-

nan, me moze odnalez¢ dawnych ujs¢

nie usituje wejs¢ z powrotem na szla-

ka, wytyczone juz przez tych, ktorzy

— z nad brzegéw naszego Adrjaryku
byli naszymi poprzednikami?"

Na razie jednak bardziej realnym
dla wpltywéw wioskich okazuje sie te-
ren wspoltpracy intelektualnej. Ozj-wio-
riy tg tendencjg wpada nawet autor
ztekka w jednostronnos$é: ,,W sztuce,
w kulturze polskiej wyczuwa sie¢ po-
tezny i gleboki wplyw sztuki $ kufturj
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wioskiej.  Wioskimi
rzezbiarze i malarze, ktorzy wznosili
pajwaittiefsze pommild, patace i kos-
cioty dawnej Polski, az do czasow je
rozbioréw. Wioskimi byli kupcy, kto-
rzy przenikali w gtgb kraju az do

by?i  architekci,

wybrzezy Baltyku. Wioskag filozofja i
literatura, ktére stworzyly podstawy
dla polskiej". Wprawdzie w wielu

miejscach swej ciekawej ksigzki Lisciu
uwypukla inne elementy skladowe ku!-
tury polskiej, jednak w og6lnym jej
obrazie wpltywy wioskie — zresztg =z
najlepszych checi — niewatpliwie tro
che przecenit.

Nie pominie tez autor sposobnosci
by wspomnie¢ imie wioskie, gdziekol-
wiek jest ono zapisane w Polsce: w
hisnorji, nauce, malarstwie, rzezbie,
architekturze... Ze za§ na o0g6t nie
przetadowuje swej ksiazki nazwiskami
boiskiem:, ktérych i tak zresztg obcy
czytelnik zwykle nie zapamieta, po-
wstaje przeto troche paradoksalna sy-
tuacja, iz w ksigzce wioskiej o Polsce
wiecej znachodzimy nazwisk wiloskich
niz polskich. Ale tez wioski czytelnik
czuje sie na jej kartach — jak wsrod
znajomych.

Aforvzm Sienkiewicza, rz cziowiek
uksztatcony posigde dwie ojczyzny:
wiasng i — lItalje, powraca anonimo-
wo w dziele Lischi‘ego kilkakrotnie.
Oblicza Polski | Tfalji majg rysy po-
krewne. ,,Sg miejsca w Polsce, gdzie
wydaje sie nam, ze jestesmy we Wio-
szech, do tego stopnia wyglad ze-
wnetrzny i otoczenie podobne jest do
wioskiego". Dotyczy to przedewszyot-
kiem Krakowa — polskiej Florencji —
ktéorego Rynek wydaje sie autorowi tik
bliski ,,jak wtasny dom, jak znany za-
katek, ktéry réwnie dobrze mogiby
sta¢ w Medjo'anie: Florencji, Rzymie".
Lecz hasto ksigzki brzmi: ,,L Italia %
presewte da per <Butto — Italja jest
wszedzie". To tez na kazdym niemal
kroku Lischi znajduje liczne echa wios
kie. Wydaje sie przytem, zZe mottem
autora moglyby by¢ stowa, wypowie-
dziane o renesansie w Krakowie, iz
wydaje sig, ze sie go widzi wszedzie,
nawet tam, gdzie go niema.

Istotnie Lischi dostrzego czasem —
Wiochy tam, gdzie ich niema. Pomin-
my szczegoty — dla przytoczenia wza
mian stéw, w ktorych... wioskg staje
sie nawet oglagdana z Kopca Unji Lu-
belskiej panorama Lwowa — ,,0 li-
njach czystych, narmontjmych, delikat-
nych, wspaniatych, prostych, pogod-
nych, naszych — wioskich".

MIMOWOLNA HUMORVSTYKA

Zarliwy zapat do podcl. -;-tywania
wszystkiego w Posce, co jest ,.essen-
zialmente latinizzante, se non proprio
latino" (a wiadomo juz, ze co tacin-
skie to wioskie) czyni autora czasem
— troche narwnym. W rozdziale: ,,Po
krewienistwa duchowe polsko - wios-
oe" wspomina — Kkelneréw, ktorzy
moéwili po wiosku, a o zebraku, bytym
jencu wojennym, ktory zaczepit go
mieszaning nieparlamentarnych  wyra-
zen wioskich, méwi jako o — duchu
facinskim (spiritaccio latino). Fakt,
ze ,,Adrja" warszawska miesci sie w
domu wioskim (Assicurazkmi Genera-
li) tez sprawia mu przyjemnosé.

W Warszawie nastraja go zresztg
patrjoycznie byle widok ukwieconych
balkonéw i okien. ,,Przewaza biale
czerwone geranjum — barwy polskie,
ktére z zielenig lisci tworzg najpiek-
niejszg-bandere witoska..." Jeszcze za-
bawniejsze jest inne réwnie ,patrio-
tyczne" poréwnanie: w Gdanisku przy
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rownuje kolorystyczne zestawienia ma
lowanych doméw do — lodéw, oczy-
wiscie ,,wioskich™: ,una cassata in
grande stile". Refleksje smakowe prze
$ladujg autora w Gdansku na dobre:
na stacji czestujg go piwem i salami
0 — 7 ranc, kiedy on ,eon tanita no-
stalgia" marzy o — ,caffe espresso”
W restauracji niemiecka kuchnia wy-

wotuje nowe westchnienia za — ma-
karonem z parmezanem.
Czasem iednak nastréj ,wiloski"

stoi na wyzszym poziomie. Kiedy pod-
czas wizyty u duchownego karaim-
ski-go w Trokach rozmowa potoczy sie
po facinie, wywola ro nastepujagcg u-
wage Lischi‘ego: ,Jak wida¢, w tym
dziwnym kraju nawe* najbardziej fa-
natyczni Zydzi moéwia po tacinie" |
dodaje patetycznie: ,,O mowo Ojcow,
jakze stodko brzmisz hen, na ostat-
nich rubiezach Zachodni" Zostawmy
jednak te mimowolna humorysfyke.

SYMPATJE KATOLICKIE

W wytworzeniu sie pokrewienisrwt
polsko - wioskich  znaczenie réwno-
rzedne kulturze 1tacinskiej przypisuje
Lischi — katolicyzmowi. A.fOor okazu-
je zywy sentyment dla polskich uczuc
religijnych. Kilkakrotnie méwi o Pol-
sce ,cattolicissima". Jak niemal
wazystkich Wiochéw uderza go fakt.
zdejmowania kapeluszy przed kosScio-
tem — rzecz niespotykana nigdzie we

Wioszech. Po drodze z Krakowa do
Warszawy zatrzymuje sie w Czesro-
chowie, ,polskiem Lourdes", ktorej
»poetyczng i symboliczng nazwe Jas-
nej Gorv“ tf-maczfc na wioskie: ,,Mon
tagna luminosa". Przy opisie piel-
grzymek, zebranych u stép ,,Czarne'
Madonny — Madonna Nera * uderza

go nietrylko nastréj religijny mas, ale
1 ich folklorystyczna barwnos$¢: Z za-
chwytem moéwi o Matce Boskiej Ostro
brar kiej ,jakby zt szkoty wioskiej,
sieneniskiej moze, moze Giotta lub jego
poprzednikéw". Opowiada legende o
tern, jak bolszewicy, ustepujagc z Wil-
na, odstrzelili rece obrazowi, a dym
wystrzatu przyciemnit oblicze. ,Lecz
Jej piekno$¢ nadziemska pozostata nie
tknieta".

ZAGADNIENIA POLITYCZNE
r USTROJOWE

W naswietleniu polLycznego zna-
czenia Polski przez autora zna¢ —
szkote wiloska. Zwigzki z Francjg i
Rumunjg ocenia nieprzychylnie. Pierw
sza — zdaniem jego — byla zainte-
resowana w utrzymaniu napiecia pol-
sko - niemeckiego dla wiasnych ce-
lbw — dzieki zwigzkowi z dmga na
polityce polskiej odbijaty sie wstrzasy
batkanskie. Wskutek tego Polska
przedstawiata podoéwczas ,raczej ele-
ment niebezpieczny dla pokoju, anizeli
element tadu i réwnowagi". Temu o-
kresowi ,,niepokoju” przeciwstawia
Lischi czasy obecne. Zwracajgc uwage
na potozenie Polski pomiedzy dwoma
imperjaLzmami: pruskim i sowieckim,
zneutralizowane ostartnimi  paktami,
dzisiejszg Polske ocenia jako ,un ele-
mento di paeffieazione".

Lischi porusza w swej ksigzce sze-
rzej niektére zagadnienia polskie o
doniostosci miedzynarodowej: kwestje
~Korytarza", p:oblem Gdanska, spra-
we Wilna Daje zarys historyczny roz-
woju stosunkéw polsko - niemieckich
Podkres$la, ze wrcielenie Pomorza do
Polski w 1454 roku ,bylo przywréce-
niem (restituzione) nie zdobyczg, ile
ze ,,zdobyte" bylo — przez Niemcow"
Sfan obecny, o ktérym powiada o-

NAUKOWA

srroznie. ze ,,non sta a not giudicare",
uwaza za niepomysiny dla obu stror
dla 'emiec spowoOu rozdziatu ziem,
dla Polski — spowodu wecisniecia tak
waznej arterji pomiedzy dwie granice
obcego panstwa. Wywodzi nakoniec
historyczne i etniczne uprawnienia Pol

ski do tych ziem. Stanowisko ogdélne
autora w tej sprawie ilustruje jeden
dr ’ vy, jednak znr~"iny szczegot:

stworzone przez propagande antypol-
skg stowko ,,Corridoio” Iw cudzysto-
wie), uzyle skapo na poczatku roz-
dziatu, przemienia sie potem prawie
niespostrzezenie w jedynie stuszng na-
zwe — ,,Pomerania".

Problem Gdanska — ,polskiego,
chociaz rozbrzmiewa w nim niemiectca
mowa' — {gczy sie ze sprawg Gdym
Lischi zwraca uwage na zwiekszenie
sie obrotu handlowego od czaséw po-
wstania zaplecza poiskiego, uwagi za«
o szkodliwosci konkurencji Gdyni prze
kre$lg oswiadczeniem, ze dwa po'ty
dla Polski to chyba raczej — za mato
W opisie Gdyni postuguje sie kon-
trastami: pejzaz z 1924 roku to sie-
lanka — obraz z 19?* roku to poezja
,»SZtuki mechanicznej — tej, ktérg wy
Spiewat ASarinetti" W ustepie o Gdy-
ni zaznacza sie moze najsilniej to, co
s:anowi duzy urok ksigzk' Lischi‘ego:
petna optymizmu wiara w meski roz-
mach i site tworczg PolskL

Kwestje wilenskg potraktowat Li-
seni w sooséb znamiennie zwiezty, o-
party na realizmie faktow politycz-
nych. uznajgc, ze decyzja Konferenci

Ambasadorow z 1923 roku ustalita o-
stat-ecznie granice Polski, likwidujac
tern samem catg sprawe.

Zagadnienia ustrojowe wystepujg

w dziele ,,Poioma ddéggi" tu i éwdze
— rl rudno sie domysle¢ w jakiem
oswftleniu.  ,,Historja  destrukcyjnego
parlamentaryzmu rie zaczyna sie do-
piero z w. XX. objawita sie 0o wiele
wczesniej. Polska jest jej jaskra-
wym przvkiadem*“. W nowej konsty-
tucji podnosi idee autorytetu, zdyscy-
plinowang hierarchje, odpowiedzial-
nos¢ rzaddéw, zasade kollaboracji. Prze
cenig moze w tern tylko ,wplyw przy-
kladu naszego, faszystowskiego, ktory
stworzyt szkole nie tylko dia Polski,
lecz i dia wielu innych panstw". Fa-
szysta, dopatrujgcy sie w  Kierunku
tym uniwersalnego lekarstwa na wszys
tkte bolaczki catego Swiata, nie moze
nie wspomnie¢ — Mussoliniego. Jest
to iedna z charakterystycznych cech
dzisiejszych ptsarzy wiloskich, ze o
czemkolwiek beda pisali — zawsze u-
czynig wkoncu takie ,salto", ze prze-
ciez jego imieniem zamkng ksigzke.
Uschi czyni tak Kilkakrotnie. Odskok
od przygany polskich cP6g do pochwa-
ty wioskich konhczy sie peanem na
cze$¢ kontynuatora dzieta starozytnych
Rzymian wytyczania nowych szlakow.
Sam fakt, ze w Polsce méwi sie po-

pnostu: Mussolini ,tout court" — na-
pawa go radoscig. Na tle wszystkich
zbieznos¢-' polsko - wioskich  postac

Mussoliniego urasta do granic pewne-
go symbolu dla obu krajow — ,,Czto-
wieka o petni ducha tacinskiego" jako
»rego, kffiory z Italji przewodzi losom
narodoéw". Tym aktem hotdu konczy
sie ksigzka — o Polsce

STRUKTURA WEWNETRZNA

Strukturze wewnetrznej panstwa
poswieca Lischi wiele vwag, rozsypa-
nych po catej ksigzce. Wiadomo jakie
znaczenie przywigzuje sie dzisiaj we
Wioszech do polityki populacyjnej. Li-
schi omawia szczegétowo przyrost na-
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turalny w Polsce w zestawieniu z jn-
nemi kmiami. Podkresla, iz na skutek
Wwyzszego hiz gdzie indziej procentu
narodzin w stosunku do liczby ludno-
§ci, Polska ma tendencje do pozosta-
nia narodem miodym w przeciwien-
stwie np. do bTemiec.

Z mniejszosci narodowych poswieca
Lischi ‘roche uwagi tylko Zydom. Z
jednej strony interesuje go ich egzoty
ka: zwiedza Ghetfo wilenskie, we Lwo
wie patrzy, jak ,,z synagogi wychodzg
piekne kobiety z dzie¢mi, radujgce
wprost serce"”, opisuie stroje ogladane
w Krakowie podczas uroczystosci zy-
dowskiego Nowego Roku. Z drugiej
strony dowiaduje sie, ze Zydzi opano-
wujg zycie pubhczne, ,siegajgc nawet
do Ministerstw". Koriczy obrazkiem
rozmowy dwoch — przeciwnikow - Zy-
déw wobec autora: adwokata, ktory
dowodzi ze ,antysemityzm jest ana-
chronizmem" i nawotuje do asymila-
cji, czemu przeciwstawia sie drugi in-
terlokutor. rabin. Lecz autor sam nie
wypowiada sie zupetnie. Jak wszyscy
Wilosi nie rozumie tego zagadnienia,
pochodzgc z szczesliwego kraju, w
ktorym liczba ludnosci zydowskiej nie
siega — 50 tysiecy,

W opisie stosunkéw gospodarczych
Polski Lischi operuie swobodnie szcze
gotowemi cyframi, dostarczonemi mu
przez Bank Gosoodarstwg Krajowego
w Warszawie, jedyne uchybienie to po
miniecie monopolu zapatczanego w roz
dziale poswieconym monopolom pan-
stwowym. Osobny ustep poswieca tez
Lischi  ruchowi kooperatywnemu w
Polsce, dajagc zar6wno jego historje
(za pkowsza placowke uwaza stowa-
rzyszenie zatozone przez opr.ti Jorda-
na w Pahjanicach w 1715 roku), jak
i szczegblowy obraz dzisiejszy. To,
samo ujecie znachodzimy w odniesie-
niu do prasy poiskigj: od ,,Merkuriu-
sza Polskiego" Jana Aleksandra Gor-
czyna z I6fil roku do prasy biezacej,
w Kktorej autor orientuje sie wcale nie-
zle. Podikre$la podobieristwo pomedzy
prasg polsk- a wioska, polegajgce na
rozmieszczeniu c-sopism o0 pewnerr
znaczeniu rowniez w roznych osrod-
kach prowincjonalnych — w przeci-
wienstwie np. do ich skupiania w Pa-
ryzu. Na liczbie prasy mniejszosciowej
okazuje przykiadowo jak liberalng jest
Polska w stosunku do swych mnigj-

szosci. Nakoniec zarnuje sie szkolnic-
twem. podnosi wysoki poziom nauki
polskiej i daje — uroche zbyt ogdlni-
kowy — obraz literatury i sztuki
wsob*czesnej, podkreslajac, ze z po-
wodzi nasladownictw rozlicznych
szkot i kierunkoéw nie wydobyla sis
jeszcze na swa wiasng droge, nie

stworzyta prawdzwei ,,arte polacca".
OBLICZE ZJF.'M!

Podobnie jak w obrazie kuPory
polskiej — urozmaica Lischi opis Pol-
ski szeregiem zestawien i poréwnan i
Italjg, przez co wizja nieznanego kra-
ju staje sie niewatpliwie bardziej pla-
styczng w oczach wioskiego czytelnika
Sucha cyfra kilometréw kwadratowych
obszaru Poiski nabiera wyrazu dzigki
notatce, Zze obejmuje on 78 tysiecy
kim. kw wiecej niz Wiochy. Gdy pod-
kresla dtugos¢ polskich rzek, widac,
ze rysuje mu sie przed oczyma ich kon
trast z krotkiemi naogdt rzekami ape-
ninskiego potwyspu. Podkreslenie le-
sistego charakteru krajobrazu nalezY
do tej samej kategorji. Kluczowg po-
zycje Lwowa wobec tuku wschodnich
Karpat uzmystowi zestawieniem z po-
tozeniem Turynu wobec Alp, kopalm-
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wielickie — z grotami w Postawni kry-
sztaty sola — z wyrobami % Murano.
Nawet w szczegdtach stosire Lischi
te metode. Jesli kto nie styszat we
Wioszech o Towianskim za posred-
nictwem A;t; jo Begey‘a, dowie sie 0
nim oc; Lischi‘ego jako o przyjacielu

ogazz&ra. Opisujagc wnetrza koscio-
téw polskich, podkresli, ze sg ,,nagie i
bez marmuréw — rzecz, ktéra dla nas
wydaje sie niemozliwg w katedrach".
Pomnik ks. J6zefa nazwie wprost imi-
tacjg pomnika Marka Aurelego Koo-
peratywy polskie, rozwijajgce réwniez
dziatalno$¢ oswiatowg przyréwna do
wioskich ,.Do.polavorc”, 2wiazek Strze
lecki — do organizacyj miodziezy fa-
szystowskiej, odoudowe panstwa — do
tworzenia przez Witochy nowego zycia
na odzyskanych ,terre venere“.

W catej ksigzce ,Polonia d‘oggi“
wida¢, ze autor jej chce méwi¢ o Pol-
sce jak najlepiej. Przychodzien z naj-
piekniejszego kraju pod stoncem —
ocen pochlebnie walory krajobrazu
naszego, zwac Po-isky krajem turystvk:
»per ecceienza". Lischi doskonale zda-
je sobie sprawe z tego, ze pewne rze

czy w Polsce mogg miec istotnie dla
cudzoziemca walor swoistej egzotvki.
Dla Witocha bedg niemi: Biatowieza

towy, kopalnie wegla, Wieliczka, tere-
ny naftowe — to rei autor stara sie
opisa¢ je barwnie i sz. oko, z literac-*
kéem zacieciem. Pozatem wszedzie wi-
da¢ ujmujaca gotowos$¢ pochwaly Pol-
ski, Niktby chyba nie przypuscit, ze
po wspaniatych panoramach kolei wio-
skich nasza nudna linja- Krakéw —
Lwow doczeka sie z ust Wiocha nieza
stuzonej zaprawde nazwy: malowniczej
— ,,pfetoresca" Jedynie na widok pot-
nocnego morza trudno mu sie oprzec
westchnieniu  potudniowca:  ,,Zegnaj,
Baltyku, — piekny, potezny, wspania-
ty, malowniczy... i.ecz nasze Morze
Srédziemne — ktérez z niem sie po-
r.rowna?" Nie znaczy to jednak, by Li-
schi nie dostrzegat tez polskich bra-
kéw, wyraza sie jednak o nich z duza
dyskrecja. ,,Drogi po:skie pozostawiajg
wiele do zyczenia" — pisze krétko i
ttumaczy zartobliwie, ze wobec innych
walorow Polski dzieje sie to ty-ko dla-
tego, ze... ,petnia szczedcia nie jest
nam darta na ziemi". Nawet popular-
ne ,,kocie tby" brukéw wileriskich po-

stara sie przettumaczy¢ na wioskie
— ,.muso di gatto".
Nazwy polskie podane sg naogdl

bezbtednie. Rzecz nielatwa dla cudzo-
ziemca w jezyku, o ktérym sam powie,
iz wyrazy w nim napisane wydajg sie
=— rebusami nie do rozwigzania. Ob-
co brzmig niekiedy formy: Dwma
(Dzwina), Prpet (Prypeé). Trudno
za$ sie domysle¢ w nazwie ,,Sambro"
naszego Sambora. Poprawnos¢
form czysto polskich dowodzi staran-
nosci korekty. Tern trudniej przeto
zrozumie¢ pomytke w przekreceniu na-
zwiska — wioskiego: B -iarelli na
BuccjareMi. Chyba zawinit tu zwykly
djablik drukarski?

KOMEDJA OMYLEK

Nastrojeni sympatycznie dla auto-
ra przez entuzlazm jego dla Polski,
badzmy pobtazliwi dla niektérych nie-
doktadnosci. Kiedy pisze, ze Prusy o-
trzymaly w rozbiorach cze$¢ najbo-
gatsza w plody kopalniane, ma na
mysli chyba Slask, nie nalezacy wow-
czas do Polski — iui od krfku wie-
kéw Aresztowania studentow wilen-
skich'i zamkniecie Uniwersytetu tgczy
razem pod r. 1832 Szate obrazu Matki
Boskiej Ostrobramskiej przypisuje ,,gu
;">\ bizantyniskiemu, wywodzacemu
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sie z rosyjskosci". Samo za$§ WiSno
przyrownuje — zdaje sie niestusznie
— do typu miast potnocno - battyc-
kich. W Gdansku oglada wieze, w kto
rej w czasie wojny miano jakoby wie-
zi¢ Pitsudskiego. O kalumnie Zygmun-
ta Ill, pisze jako o — rellkwiji, ,,wo-
koto ktérej w chwilach nieszczes¢ gro-
madzi sie cala ludnos$¢, wznoszac pros
by do Boga o wspdlne zbawienie".
Wspominajagc o za/ttrudniantu  Wio-
chéw w dawnych zupach wielickich
chciatby przyzna¢ im zastuge powzie-
cia pierwszej idei stworzenia kopalni.

Réwniez haft zakopianski wywodzi
sie — jego zdaniem — z Wioch,
»przeniesiony w porr.rccc dziejow z

rad brzegow Adrjatyku, z suwerennej
Wenecji, ktorej tyle $ladéw znacho-
dzimy w tych odlegtych stronach”,
W Krakowie z zachowanej jedynie
wiezy ratuszowej uczyni Municypjum.
Czasem tez dopatrzy sie autor rzeczy,
ktérych najczesciej trudno dojrze¢. Z
Wawelu podziwia panorame Krakowa
»Z Tatrami w gtebi". Te Tatry widzi
tez z okien wagonu w czasie podrozy
z Krakowa do Lwowa. We Lwowie
wséréd  rozlicznych  Swigtyn  dopatrzy
sie nawet — moskei muzutmanskiej, i
bedzie twierdzi, ze ,,sa w nim napew-
no muzutmanie — na przemiesciach,
a wiecej jeszcze byto ich przed wojna,
kiedy Austrja pozwalata tam osiedlac¢
sie swym poddanym z Bos$ni i Herce-
gowiny, czcicielom AHaha". Lwéw wo

—

goie troche nie miat szczescia do p.
LischYego Czuje w nim ,co$ rosyj-
skiego — del russo". O Kopcu Unji

Lubelskiej powie, ze usypata go ,,po-
bozna pamie¢ zotnierzy na nieznisz-
czalng pamiatke i uczczenie zwyciestw
i polegtych za Ojczyzne", ze szczytu
za$ jego dojrzy ,w mgtach oddalenia

Spina,

w  piek-
nym renesansowym palacu, zwanym
Palazizo di Lodovico 3 Morc, we Fer-
rarze, nastgpilo otwarcie Muzeum
grecko - etruskiego. Zawiera ono nie-
zwykle bogata, a jedyng w swoim ro-
dzaju kolekcje wyrobéw ceramicznych
oraz przedmiodtw bronzowych, przed-
stawiajacych nieoceniong warto$¢ dla
archeologji i historji.

Wszystkie te przedmioty, w liczbie
ponad 1200 sztuk, pochodzg z odko-
panej w ciggu ostatnich lat nekropoli
w Valle Trebba i w Comacchio.

Interesujacag jest historja tych od-
kryé archeologicznych, rzucajgcych no
we Swiatto na legendarne miasto Spina,
0o ktérem pierwsze ogélnikowe wzmlan
ki znajdujemy w Plinjuszu, Diomdcju-
szu z HaFkamasu, Strabonie i Justynie.

Wedle wzmianek tych istniatlo ongi
bogate i kwitngce miasto, potozone w
okolicy miedzy Rawenng a ujsciem
rzeki Po. Miasto to nosito od niepa-
mietnych, przedhistorycznych czaséw
naizwe ,,Spina", a zalozone zostalo
przez kolonistéw greckich, miedzy VI
a Il wiekiem przed Chrystusem.

Z pomoca Etruskéw stworzyli w
tem miejscu port i wazne emporjum
handlowe, przyczem najwazniejszym
artykutem eksportowym byly wyroby
ceramiczne.

Okres tsn swietnosci nie trwat jed-
nak diugo: rzeka Po zmieniata paro-
krotnie swe koryto, w nastepstwie
czego Spina odsuwata sie coraz dalej
od morza, ktérego miejsce zajmowaty
stopniowo piaski i bagna.

P rzed paru tygodniami

— ufortyfikowang twierdze, Przemysl"
Gorzej, ze odpowiedzialnoscia za to
obarczy swego ciceror.a, dra Piszcz-
kowsikiego, z ktorego zrobi ~ jeden
btad wiecej — nauczyciela jezyka wio
skiego w Uniwersytecie lwowskim.

ILUSTRACIE

Nalezy jeszcze wspomnie¢ o szacie
llustracyjnej ksigzki. Zdobi jg szereg
fonografij skomponowanych na 13 ta-
blicach. Na dwdch pierwszych widzi-
my Marszatka Pitsudskiego, Prezyden-
ta Moscickiego i Ministra Becka —
trzy oblicza, ktore reprezentujg Polske
w oczach Zachodu. Rcczrta zdje¢ —
to widoki z Polski. Materjat ilustracyj-
ny w ksigzce obcej o danym kraju ma
to samo znaczenie, co i ksigzka. O o-
bojgu mozna zacytowa¢ stowa, ktore
ze rzgledu na jezyk omawianej ksigz-
ki bedag catkowicie na miejscu — stowa
Mussolimiego: ,,Il libro ha qualche vol-
ta 1 va'ore di una ambasciata". Nie-
stety — polskie biura propagandy nie
spetnity tym razem swego zadania. A
przeciez o odpowiedni materjat nie-
trudno: wystarczy siegng¢ do Buthaka
lub otworzy¢ ktéry z toméw ,,Cuddéw
Polski" Wegnera. Wskutek tego za-
niedbania powstata w danytn przypad-
ku pewna dysproporcja pomiedzy opi-
sem Polski — a jej obrazem. Pogar-
sza sytuacje nieszczeg6lny papier u-
zyty na tablice. Przy komponowaniu
po kilka fotografij na poszczegolnych
tablicach nie trzymano sie jednolitej
zasady. Zdjecia jednego miasta sg roz
rzucone czesto tu i éwdzie, bez zadnej
mysli przewodniej tworzenia takiego
wiadnie ukiladu. Lwow np. miesci sie
na jednej tablicy. Dlaczego iednsk w
takim razie zdjecie Iwowskiego domu
Massarich umieszczono wséréd dymia-
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cych kominéw $laskich? Co gorsza,
sgsiedztwo to wyszto bardzo na nieko-
rzy$¢ lewkowi sw. Marka z kamienicy
Massarich, o ktorym tak wiele mowi
sie w ksigzce, a ktorego ani rusz nie
mozna dojrze¢ na bardzo lichej foto-
grafji. Moze mu zaszkodzity owe dy-
my $lgskie? — Kosciot Sw. Piotra i
i Pawta w Wilnie, nazwany w tekscie
»Chiesa degli Laliani", nazwano r.a
ilustracji przez pomyitke katedrg. Kra-
kéw, ,, ktéry jest caly jednym hym-
nem na czes¢ tacinskosci"  (latirrits)
reprezentujg tylko dwa zdjecia: ko-
sciét Marjaoki i ogoélny widok katedry
na Wawelu. A gdziez dzedziniec wa-
welski czy kaplica Zygmumtowska —
tak bliskie Italji? Lepej wypadty jirz
zdjecia z procesji towickiej, Borysta-
wia i Bialowiezy, reprezentujace ow
element ,,egzotyczny” w Polsce, o kto-
rym byla mowa mwyzej.
* * #

Tak sie przedstawia w o0golnych
zarysach sympatyczna ksigzka, poswre
eona zapoznaniu Polski i Wioch. Do-
tad znaliSmy do nich jedng droge:
wielowiekowa tradycja nadat jej na-
zwe: — L lter Itaticum”. Miloda ksiaz-
ka witoska jest jedng z pierwszych préb
wytyczenia drogi nowej — ,lter Po
londcum”. Rozpiete na dwoch  kran-
cach Europy — ug to odcinki tego sa-
mego szUaicu. taczy je wspélna wielo-
wiekowa tradycja kultury Kkatolickiej i
tacinskiej. Ostatnie zdania ksigzki Li-
schi‘ego: ,,Nic nas nie dzieli — wszyst
ko zdaje sie skilania¢ do jednosci serc
i umystéw", czyi nie brzmig, jak echo
stow posta wicsicrego w Polsce z cza-

sOw renesansu, Guarinitego: ,,I luoghi
son ban forttani, ma gU animi son vi-
cini" — ,,Kraje sg odlegte, ale duchy
— bliskie"?

| zatopione miasto

Strabon podaje, ze za czaséw Au-
gusta Spina byfa juz tylko niewielkg
wioska, — a wedle Plinjusza w dru-
giej potowie pierwszego wieku cesar-
stwa Spina znikneta zupetnie.

Odkrycia obecne nastgpity zupetnie

nieoczekiwanie i przypadkowo. Juz
przed kilkunastu laty rzad wioski o-
pracowat projekt asamizacji i osusze-

nia rozlegtych bagien i lagun w oko-
licy Comacchio. W teku 1922 podjeto
roboty na wigkszg skale. Wdwczas to
robotnicy pracujagcy nad budowg ka-

natdbw odwadniajgcych, wykopali sze-

reg szkieletow ludzkich i piekne wa-

zony greckie, bogato zdobione.
Wszystko wskazywato na to, ze

ma sie tu do czynienia z resztkami ja-
klei$ starozytnej nekropoli. Rozpoczeto
systematyczne poszukiwania pod fa-
chowem Kkierownictwem prof. Augusta
Negrioli. Praca to byta zmudna i tru-

dna, — 7 uwagi na bardzo rozlegty,
bagnisty teren.
Ale wyniki jej przeszty wszelkie

oczekiwania: W ciggu kitku lat odkry-
to catg nekropole, odkopano pare ty-
siecy grobowcéw i wydobyto z nich
ogromng ilos¢ cennych przedmiotéw.

Grobowce byly dwojakiego typu:
w jednych chowano zmartych, skiada-
jac wraiz z nimi do grobu liczne przed
mioty codziennego uzytku, jak wazony
miski, brosze, puhary, Swieczniki. przv
bory toaletowe itp W innych nato-
miast skfadano w matych urnach je-
dynie popioty zmartych, ktérych po
$mierci nalono.

Wiekszo$¢ tych przedmiotéw
~la w ciggu wiekdw zniszczeniu

ule-.
pod

dziataniem wody i piasku. Niektore ze
znalezionych wazonéw porozbijane by
ly na kilkadziesigt kawatkéw, ktore
trzeba byto z ogromng cierpliwoscig i
znajomoscia rzeczy skladaé i zlepia.

W ten sposdb zrekonstruowano i
odrestaurowano ogétem przeszto 1200
rozmaitych przedmiotow, — w tem
liczne wspaniale amfory greckie, ozdo-
bione w S$liczne ptaskorzezby, przed-
stawiajgce rozmaite sceny z mitologji
greckiej, jak: oswobodzenie Hery, wal
ke gigantow, Herkulesa, Satyrow i Me
nady itd.

Wiegkszos¢ tych przedmiotéw po-

chodzi z szOstego i pigtego wieku
przed Chrystusem, a wiec z czasOw
najwiekszego rozkwitu sztuki cera-

micznej w Grecji.
Sg to prawdziwe dzieta sztuki, im-

ponujgce eairbwno kompozycjg, jak
doskonatym rysunkiem i technika.
Archeiogowie wioscy, prowadzacy

te prace wykopaliskowe, tj. wsponmia
ny juz prof. Negrioli, dr. Ducati i prol
Aurigemma, sa przekonani, Ze ma sie
tu do czynienia z przedh*storycznem
cmentarzyskiem bajecznego miasta Spi
na.

Cmentarzysko to lezy na p6inoc od
drogi prowadzacej z Ostelhto do Co-
macchto; na”n-mlj samo miasto win-
no — zdaniem archeologdbw — znaj-
dowaé sie na potudnie od tej drogi.
N? tym terenie nie pnzeprowadzano
do‘y:hczas zadnych prac ani poszuk -
wan. Totez spodziewal sie mozna, ze

w miare dalszego postepu robét cze-
kajg Swiat naukowy dalsze, menrniei
interesuiace odkrycia (R))
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Jlatka ot poezji Swiatowe)

Jest rriany, piekny, aforyzm fran-
cuski: utoat comprendre, c'est tout
pordonner * Nie znamy jego genezy.
Przypiwzc™am jednak, ze musial on
powsta¢ jako komentarz do mitosci
matczynej, bo tylko ta jedna, najczyst-
sza, bezinteresowna, a ofiarna mitos$é
zdolng jest wznie$¢ sie na te wyzynv,
dolng jest wszystko zrozumie¢ i
wszystko wybaczy¢ swemu dziecku.

Zdolng jest do tej przedziwnej su-
bltmacji uczu¢, w ktérej zatraca sie
poczucie wiasnego ,ja", w ktorej za-
dng ofiara nie wydaje sie zbyt wielka,
gdy idzie o dobro, szcze$oie lub ratu-
nek ukochanego dziecka.

Serce rmtkil llez hymnoéw pochwal-
nych wypisano na jego czesé! Usz
poteznych dramatdéw i wzruszajgcych
powiesci czytaliSmy o matce we
wszystkich jezykach $wiata! | o ski-
mieriatej w botesci Niobe, i o matce
bohaterce, stajgcej z odwagg twicv w
obroni'e dziecka. | o tej matce __
of-amicy, co diugie godziny nocy tra-
wi nad pracg, by dziecku zapewnic
dach nad gtowg i kawatek chleba,
choéby z uszczerbkiem wiasnym | o
tylu, tylu innych!

Oto tragiczna, petna grozy sylwet-
ba starej wdowy z ,,Balladyny". Wype
dzona z patacu, oSlepta, nedzny’ tach-
man cztowieka, zali sie przed pustel-
nikiem na wyrodng cérke. Ale wraz
zastrzega sie:
nie péjde z toba, bo sie bedziem kiocic
o piekno$¢ imion naszych corek.

Moja...
Ach, gdyby$ ty mie z grobu chcial
ocucic,
wotaj: Bladlnal...
Kiedy za$ staje przed sadem ze

skargg na wyrodne dziecko, a kanclerz

domaga sie od niej wyjawienia imienia

corki, aby ja dosiegta zastuzona ka'a,
nie chce o tom ani styszec:

Co? Smier¢ na corke?... Panie, badz
mi zdrowy,
zegnaj krolowo, ja wracam do boru .

I nie wyjawia tego imienia nawet
na torturach

Stowacki, ktéry mafce swej poswie
cif przepiekne strofy, nie bez racji
wprowadza w ,,Balladynie" wdowe w
ostatniej., kulminacyjnej scenie drama-
tu. Ta zbrodnia Balladyny przewazyta
szale: oto sama bohaterka, po ditugiem
pasowaniu sie ze 9oba, rzuca wyrok
»Winna smierci!", sprowadzajgc pio-
run pi swa wystepng glowe. Bo to
byta jei najciezsza, nie do wybaczenia
zbrodnia.

Aby da¢ chociaz pobiezny przeglad
catej literatury pieknej, poswieconej
matce i mitosci macierzynskiej, —
trzebaby zapemni¢ diugie szpalty, —
co jednak i tak ani w przyblizeniu nie
wyezerpatoby tematu.

Ogransczy¢ sie zatem musze do za-
cytowania paru celniejszych  utworéw
poetyckich z literatury wszechs$wiato-
WE).,

Najpiekniejszg moze synteze mito-
sci matczynej dat wybitny poeta fran-
cuski XIX wieku, Jan Richepin, w
swym wierszu ,,Serce matki":

Zia dziewka, zimna niby gtaz.

— e hejze ino

hejze ha —
zka dziewka, zimna niby glaz
top do kochanka moéwi razt

Twej matki serce przymus$ tu
— ej hejze ino
hejze ha —
twej matki serce przynie$ tut
a dam ie zezre¢ memu psut

Wiec zabit matke — tryska krew
— ej hejze ino
hejze ha —e
wiec zabit matke, — tryska krew,
wyrywa serce z matki trzew

Gdy niost swej dziewce krwawy ptat
— ej hejze ino
hejze ha —
gdy nidst swej dziewce krwawy plat,
o kamien potknat sie i padk.
A serce matki cicho tka:
— ej hejze ino
hejze ha —
A serce matki cicho tka:
,.pottukta sie dziecina ma?"....
(przekiad wiasny)

Podziwiamy tu przedziwnie zwar-
tag konstrukcje wiersza, gdzie w ra-
mach paru zwrotek, nasladujacych ton
ballady ludowej potrafit poeta zam-
kng¢ i przedstawi¢ z niezw*sd ekspre
sjg cichy dramat serca matczynego.
Daruje ono swemu dziecku wszystko
zgéry je rozgrzesza.. jedyng troska
tego serca jest pytanie, czy ten uko-
chany chiop ec sam nie ponidst jakiejs
szkody!

Podobng mniejwiecej mysl wyraza
tez i drobny wierszyk autora ,Ksiegi
dzungli”, Rudyarda Kiplinga, pomiesz-
czony na wstepie jego powiesci ,,$wia
tlo, ktore zagasto". Wierszyk ten cy-
tujemy w doskonatym przektadzie J6-
zefa Birkenmajera:

Jesli mmc powieszg na najwyzszej
gorze,
matulu moja, o matulu moja,
wiem, iv czyich oczach jeszcze na
mito$¢ zastuze
matulu moja, o matulu moja.
jezeli mnie utopig iv najgtebszej
morz toni,
matulu moja, o matulu moja,
wiem, czyja stona tezka i tam mnie
dogoni
matulu moja, o matulu moja,
jesli bede potepion na ciele i duszy,
matulu moja, o matulu moja,
wiem, czyj pacierz mnie zbawi
i niebiosa wzruszy,
mc/tulu moja, o matulu moja,

* % e

Pelnym gtebokiego liryzmu jest tez
poemat gtosnego w swoim czasie poety
francuskiego Gabriela Rondon, znane-
go w literaturze pod pseudonimem ,Je~
han Rich.. Poeta to byt bélu i nedzy
ludzkiej, szukajgcy natchnienia ws$rod
tych parjaséw spoteczenstwa, znosza-
cych w pokornem milc™niu swoj ciez-
ki los. Pierwsze jego poezje, pisane w
zargonie paryskim, ,,Solilogues du
pauvre*. recytowane w modnym pod"
owczas kabarecie ,,Quat‘z - Arts", by-
ty prawdziwg rewelacja dla zblazo-
wanych burzujow z drugiej potowy
zesztego wieku .

Z tego ez zbiorku pochodzi jego
przesliczna ,,fosante de la Vteille",
wzruszajgcy monolog  nieszczesliwsi
matki nad grobem jedynaka, straco-
nego na gilotynie za jaka$ zbrodnie.
Biedna ,stara" przezywa we wspom-
nieniach cate rch Wspolne zycie,
wszystkie swoje smutki i drobne ra-
dosci, zawiedzione nadzieje... Ona je-
dma nie wierzy i nie uwierzy nigdy, by
jej jedynak mogt byé naprawde tak
ztym! Ona jednia nigdy o nim nie za-

pomni... i boleje tylko nad tem, 2e juz
mu nic pomoéc nie moze!

Zajrzyjmy teraz do literatury nie-
mieckiej: cOo Henryk Heine, ten nie-
poprawny kp?arz. co nie potrafit niko-
go i niczego uszanowaé¢, — ma jednak
w swej bogatej i dzwiecznej tutnti prze
dziwnie czute i serdeczne akordy, kie-
dy idzie o matke.

PosSwiecit jej dwa sonety, zatytu-
waue ,,Do mojej matki”. Oto ieden z
nich:

Rzucitem cie, w szalericzym wrecz
obtedzie
i caly Swiat przejs¢ chciatem wkrag,
szalony,
szukajac wcigz mitosci upragnionej,
co zycie me serdecznie mi oprzedzie.

Szukatem jej, wedrujac na wsze strony
wcigz tudzac sie, ze tu, lub indziej
bedzie,
u kazdych drzwi miloscim zebrat onej
i nienawiscig darzono mnie wszedzie.

I tak mitoséim szukat — wcigz
daremnie

i nikt mitoscig nigdzie mnie nie raczyt.,

i do dom wreszcie wrocitem w
rozpaczy.

Ty$ matko wyszta natenczas

przedemnie,
a to, corn dojrzat na dnie twego oka,
to byta wiasnie ta mitos¢ gteboka,

jedng z najczystszych, najwspa-
nialszych peret literatury Swiatowej

jest. ,,Smier¢ Azy" z poematu drama-

tycznego Henryka Ibsena: . Peer
Gynt", do ktoérego Grieg skompono-
watl prze$liczng nastrojowq ilustracje
muzyczna.

Poemat ten przyswoit jezykowi na-
szemu jon Kasprowicz.

Widzimy oto starg Aze w nedznej
izbie. Lezy na swojem waskiem, krot-
kfem 16zku, a obok przysiadt jej uko-
chany Peer. Smier¢ zaglada jej w oczy.

Peer Gynt wspomina laba dziecinne
i ten
...tapczanik za krétki?... To tent
na ktérym, chtopaczek ja miody,
sypiatem?... Pamietasz, jak iv sen
tulitas swe dziecko, siedzaca,

0, tutaj?...

| wiezie swa maflke przez fanbas-
‘vczne btonia i fordy do raju bram:
...Piotr Swiety juz czeka,
do jasnych zaprasza cie bram.,,
Otworzcie sie, zlote wierzeje,

Peer Gvnt chce swag matke tu wiesc!
Hej, panie tv Pietrze, mol Swiety,

a rusz mi sie z miejsca, a rusz!

Tu nantc wszelakie wyl-giy,

ho gdziez jest godniejsza $réd dusz?

Lecz wy jg szanujcie! To ztota.
to stodka jest matka, — ja wiem!
Nikt lepszy nie wejdzie tv ie wrota...

A kiedv Aza zamkneta juz oczy na
zawsze, Peer Gynt nachyla sie ku nigj,
szepcac-

..dziekuje, dziekuje najszczerzej
za caty twoj zyl/vot bez plam...

Wreszcie pare stow o Ustach do i
od maflci. Oto przesliczne ,,Listy Mat-
czyne“ Jozefa Birkenmajera, oto rze-
wne postanie do .,Matuli mojej" przed
wczeénie zgastego Jozefo Maczki.

Pelnym szczerego '='-zucia jest tez
wiersz francuskiego wspotczesnego poe
sty i powieseiopisarza, Maurycego Ma-
grea: ,,Najlepsze listy™:

Ach, nie niszcz ty listew od twojej
Amatki.

bo kazdy z nich mitoscig ichnie bez
grawt.

Zachowaj je, jak klejnot drogf rzadki-

ktérego nikt nie moze kupi¢ za nic.

»Ach Boze mdj,... co robi ma dziecina,
jak spedza czas, jak sie jej wszystko
darzy..."
Ach, taki list gtos drogi przypomina
i grube fzy na s*arej, drogiej wtarzy.
List, peten trosk i skrytych niepokoi,
ktorego tres¢ tzy skryte czasem zmaca,
— nie dotknie cie, a kazdy bdl ukoi
ten dobry list, pisany reka drzgca.

»Tak mi dzi$ zal, ze$ odszedt w
swojf droge\
opuscit nas, jedyne moje dziecig!
Ni poméc ci, ni ustrzec cie nie
moge-*
Czyz moze by¢ wznioSlejsza mitos¢ w
Swiecie?
/ czyz cie kto ukockad zdota szczerzej?
Jak cudny kwiat, ktory sie w ksigzce
suszyt
tak listy te przechowac sie nalezy,
bo w kazdym z nich zamknieta czgstka
duszy,

Od miodych lat, w pieszczoty tak
bogatych*
przywykte$ juz, ze mitos¢ ci dawano.
Lecz taki list, gdy czytasz, wspomnij
na tyctit
co nigdy juz tych listow nie dostang]

Cytuje ten wiersz nie beiz powodu*

Bo oto niedawno wpadt mi w rece
wiersz miodej polskiej pisarki, Stani*
stawy Sznaper, zatytulowany. ,List

do matki"

Pod ciemnym, zmoknietym namiotem,
Na pryczy wilgotnej leze.

Nie napisze, ze tesknie za Toba,
Bo wiem, ze mi nie uwierzysz.

Tyle razy odchodzimy od siebie;

Zycie wasni nas i rozgania.

A gdy wracam, nie uwierzysz juz

Matko

Ze znéw jestem Twoja Ta sama.

W :ec nie moéwie Ci nic o tem
wszysmenu

Poco masz mnie o fatsz posadzac?,

Sama z mojg mitoScig rozmawiam

W dni bez ludzi, bez snéw i bez
stonca.

Ja tu, w mojej tesknocie zawzieta,

Ty tctm, w Twojej niewierze uparta—>

Miedzy Tobg i mng — odlegtosc.

A w niej wszystko z miedzy nas
zawarte.

Zestawmy te dwa wiersze, — do-*
piero wtedy uprzytomnimy sobie, jaka
olbrzymia ewoiucje przeszedt ten san?
prawie tema* na krétkie] orrestrzetti
kilkudziesieciu ostatnich feit

Jak ostro i przykro brzmig te sto-
wa polskiej poetki, stowa, z ktérych
przebtja nieufnosé, zniechecenie i dziw
na obcos$¢!

Czyzby naprawde tak sie wszystko
zmienito? Czyzby dancingi, brydze
wyemmcypowanie sie miodziezy, przed
wczesnie dojrzewajgcej, spod wplywu
domu rodzicielskiego, — zabity w mio
dych sercach mitos¢ i ufnos¢ do matki?
Czy trzeba dopiero specjalnego ,dttia
matki", by uczucia te obudzi¢ na no-
wo, tm ieden dzien, od parady?

Chyba nie! Nie zmienito Sie i nie
zmieni nigdy serce matki, kryjagce w
sobie nieprzebrane skarby mitosci.

Tylko mito$¢ ta jakby cofneta sie
w gilab, jakby przycichta... Czeka, go-
towa na kazdy apel,
cicha i ofiarna, w dobrej i ztej Joli.

Serce matki bije zawsze jednakim
gtebokim rytmem—

zawsze jednako
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t) ensacyjng  ksigzke  Aleksandra

CarreFa pt. ,,Cztowiek, wieczna za-
gadka", omawia na tamach jednego ?
pism paryskich, znany publicysta fran-
cuski Raymond Recouly, snujgc cieka-
we uwagi krytyczne. ,,Cztowiek, wiecz
na zagadka" Aleksandra CarreFa, to
ksigzka wysoce wartosciowa, otwiera-
jaca czytelnikiem szerokie horyzonty,
zmuszajgca go do zastanowienia sie

nad samym sobg. Tematem jej jest
cztowiek, istosa mimo wszystko nie-
zbadana i tajemnicza.

Autor ksigzki, dr, Carrel, stynny

lekarz i fiSozof jednoczes$nie, Jest z po
chodzenia Francuzem, zamieszkatym
od wielu lat w Stanach Zjednoczo-
nych. Instytut Rockefellera umozliwia
niu studja | ba<tan:n naukowe, zwol-
niwszy go od wszelkich trosk mater-
ialnych : wykonywania praktyki le-
karskiej.

Pod]awszy stynne powiedzenie So-
kratesa: ,,Poznaj samego siebie", Car-
rei jest zdania, ze istnieje nauka o czto-
wiekt! Polega ona na uwaznem obser-
wowaniu réwnoczesnem ciata i ducha,
Jadeo pozostajgcych ze sobg w Scistym
~wigzfcur Nic biedniejszego, nic bar-
dziej samowolnego, jak rozdziat, ro-
biony miedzy nimi przez niektérych fi-
lozofow.

Istota ludzka tworzy cato$¢ jedno-

lita i nierozerwalng. Ktos$, ktoby chciat
ja wytlumaczy¢, musiatby po wysitku

Analizowania, dokonaé¢ rownie wiel-
kiego wysitku syntezy.
Niezwykia wszechstronno$¢ Car-

ska czyni go pokrewnym wielkim umy-
stom Odrodzenia, ktérych genjusz byt
ty istocie swej encyklopedyczny. Jego
ksigzka zachwyc”aby Rabe3aas‘ego —
Podobni# jak on sam — lekarza i filo-
zofa.

Czem jest ciato ludzkie? Cudowna,
Zdumiewajacg maszyna, ktorg Carrel
fozktada na poszczegdlne kota i koétka,
ha naczynia, gruczoty, muskdy, pod-
kreslajac ich wzajemoe wplywy, kia-
dac nacisk na czynnik gtéwny, regulu-
igcy ich harmonijne wspoétdziatanie.

Po maszynie, motor. W jaki sposob
~>ch weceiska sie w maiterje? | czy — je-

sb mozna ulepszy¢ maiszytne udito-
by sie rowniez udoskonali¢ motor?
Usprawni¢ aparat myslowy, zdolnosé

chcenia i rozumienia, zmyst moralny i
Poczucie estetyki?

W czem lezy tajemnica tego udo-
skonalenla, ktore miatoby ludzkos$¢ u-

ctymi¢ szcze$liwa, lepsza | silniejsza
rdbwnoczesnie?
Odpowiedz — zdaniem CarreFa —

'di bardzo prosta. Polega na obraniu

crrgi wprost przeciwnej temu, 00 sie
~bito od trzech czwartych wieku w

~edzmie wychowania fizycznego, in-

~oktualnego i moralnego. Wystarczy
da¢ wolne pole selekcji, ktéra obecnie
e dochodzi do gtosu.

To, co przemoéwcy rozdajacy
Agrody w rozliicznych konkursach —e
hazjrwajg postepem, jest dla autora je-
bnie postepowaniem w odwrotnym
kierunku. Podzielal on odnos$nie do
"idiotyzmow dziewietnastego stulecia”
Pragwie wszystkie zapatrywsmiia Leona
Uaudet'a. Gdyby sie chciatlo ostabié
cd°wieka fizycznie i ogtupi¢ mtelektu-

nie moznaby clo tego celu wybrac
krotszej drogi.

Czy wiecie dlaczego — pyta autor
"I" dzisiejszy Amerykanin jest tnniei
s*liy, mniej odporny na choroby, mnigj
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Csy rodzaj luJdzlti elyli sie Jo apaJL.u?

zdolny do walki o egzystencje, niz jego
dziadek, czy pradziad, tworcy wielko-
§ci i ,,prosperity” amerykanskiej? Osta-
bienie tfo jest bezposrednig konsekwen-
Cja tego, 00 sie nazywa nowoczesnym
komfortem, centralnem ogrzewamiem,
samochodem i t. d....

~1ezyzne cztowieka mierzy sie jego
elastycznosciag, jego zdolnosScig przy-
stosowania sie do zmian klimatu, do
wahan temperatury. Jesli chodzi o
wiekszo$¢ ludzi, elastyczno$é ta dzisiaj
prawie ze nie istnieje. Czlowiek przy-
zwyczaja sie coraz wiecej do atimosfe-
ry cieplarnianej, w ktdrej gnusnieje i
wiednie.

»Samochdd zwulnia go i bedzie je-
szcze w wiekszym stopniu zwalniat od
potrzeby chodzenia, chociaz chdd jest
najzdrowszg i najnaturalniejsza gimna-
stykg cztowieka. Dzieci, nawe: miesz-
kajgce na zapaditych wioskach, zamiast
sie udawaé pieszo do szkoty — jak sie
to dzkto do niedawna — przewozi sie
dzisiaj od drzwi do drzwi autobusami.
Starsi starajg sie wszelkiemi sposoba-
mi uczyni¢ je bardziej wymagajgcemu
delikatniejszemi, usuwajac od nich naj-
mniejszy wysitek, najmniejsze zmecze-
nie."

»-Rzad oraz instytucje prywatne,
mnozace sie w Stanach Zjednoczonych
bez k lica, wydajg rok rocznie olbrzy-
mie sumy, aby kosztem ogromnych wy-

., Remel

Dzien 5 listopada jest corocznie ra-

dosnem S$wietem w Londynie, obchodzo-
nem skrupulatnie od trzystu trzydziestu
lat. Jest to przeciez rocznica stynnego
spisku prochowego"” w r. 1605, kiedy
to Guy Fawkes, z zapalonym lontem
w reku, zakradt sie do podziemi parla-
mentu, z zamiarem wysadzenia w po-
wietrze catlego gmachu wraz zc wszyst-
kimi znajdujgcymi sie w nim gentlema-
nami z krélem.

Beczki prochu lezaly juz przygoto-
wane poprzednie. Niewiele brakowalo,
aby plan soiskowcéw sie udal. — Na
szczescie jednak, niemal w ostatmej
chwili, dzielna gwardia krélewska, ,the
yeomen of the Guard", odkryta sprzy-
siezenie i wyratowata Anglie od kata-
strofy.

Wdzieczni Anglicy obchodza pamiat-
ke tego dnia wesotemi obchodami, wkto-
rych biorg udziat zaréwno dorosli, iak

miodziez: ,,Remember, remember the
fifth of November!* — jest hastem dnia.

Remember, remember... — Dziatwa to

1ISer tke

siikbw i wydaitkdw, przedtuzyé egzy-
stencje dzieci stabowitych, rachitycz-
nych, zdegenerowanych, ktére pozosta-
ng zawsze ciezarem dla spoteczenstwa.
Bezposrednig konsekwencjg tych staran
i wysitkéw jest fo, ze w naszych szpi-
talach i przytutkach znajdujg sie w tej
chwili dwa miljony indywiduéw, waria-
téow lub pétwarjitow, chorych nieule-
czalnie, kalek wszelkiego rodzaju. Je-
Sliby ci ludzie — nieszczesciem —
mieli mieé¢ dzieci, daliby zvcie istotom
nieuchronnie jeszcze bardziej uposle-
dzonym jak rodzice".

PrzenieSmy te uwagi z dziedziny
fizycznej do dziedziny intelektualnej i
moralnej. Bedziemy mieli jasne i lo-
giczne wytlumaczenie upadku, zazna-
czajgcego sie w Stanach Zjednoczo-
nych jak i we Francji w funkcjonowa-
niu rezimu demokratycznego i parla-
mentarnego.

Normalny porzadek tego rezimu
wyklucza egzystencje elity, kttéra same
jedna moze dostarczyé narodom przy-
wodcow, godnych tego nazwania. Eli-
ta tska isonicjc jeszcze do pewnego
stopnia w Anglji, co pozwala temu kra-
jowi zachowa¢ — bez wiekszych nie-
dogodnoséci — system parlamentarny.
Zrnika, lub jest w trakcie zanikania we
Francji i w Stanach Zjednoczonych W
jednym i drugim kraju, ludzie, ktorych
lud wybiera a raczej cierpi jako

Mik of

Przez ulice przeciagaja rozspiewane thu-
my dzieciakdw, dziwacznie poprzebie-a-
ne, zbierajac ,jednego Penny dla bied-
go Guya".

Dzien 5 listopada jest tez Swietem
historycznej gwardji krélewskiej z Tow-
ru, ktéra do dzi$ dnia spetnia z catem
namaszczeniem swe tradycyjne funkcje.
Jedng z najwazniejszych jest obowigzko-
we przeszukanie wszystkich piwnic par-
lamentu przed jego kazdorazowem uro-
czystem otwarciem. Nie znajdg tam co-
prawda beczek z prochem, jak za cza-
séw ,spisku prochowego". W nowo-
czes$nie urzadzonych podziemiach parla-
mentu, wsréd przewoddéw telefonicznych,
elektrycznych i wodociggowych, pietrzg
sie dzi$ baterie... doskonatych win i woé-
dek dla cztonkéw izb ustawodawczych...

Nie przeszkadza to jednak, ze gwar-
dja przechodzi uroczyscie przez wszyst-
kie po kolei ubikacje, aby wypetni¢ swoj

obowigzek. A widok to zaiste nieco-
dzienny: barczysci, brodaci wojacy, w
historycznych  mundurach,  skrojonych

WynsUa we dniu 5 listopada przeciagu

przez ulice," udany ..spiskowcow""

Str. V,

swoich przedstawicieli, nie sg jednost-

kami najlepsze*™, lecz przeciwnie, sg
czesto lichemi — niejednokrotnie naj-
gorszeroi — kreaturami.

Utrzymywanie, jakoby lu-dzie byli
rownymi miedzy soba, jest przeciwien-
stwem prawdy, jest. najkardynalniej-
szem ghlupstwem.

Natura, jesli sie jg obserwuje ucz-
ciw'?, dowodzi czego$ wprost przecrw-
nego. Sg tudzie mooni i ludzie stabi,
inteligentni i glupcy, ci ostatni stano-
wig nieszczesciem, ogromng wiekszos¢,

Pierwsi sg stworzeni do rozkazywa-
nia, drudzy do stuchania rozkazéw. W
godzinie obecnej, role te sg odwrdcone.

Dobrze zrozumiany postep powi-
nien polega¢ na dazeniu do fizycznego
i moralnego udoskonalenia tych pierw-
szych, ktérzy sg przeznaczeni do Kkie-
rowania, do pociggniecia za sobg resz-
ty. Niestety dzi$ dzieje sie odwroftan-s.
Thum Scigga ku sobie, zniza do wia-
snego poziomu tych wszystkich, k+orzy
byliby raczej powotani do panowania
nad nim.

Czy bytoby mozliwe ukoi styfouowa*.
nie najpierw, -i nastepnie udoskonalenie
takiej eiity? Autor jest przekonamy, ze
jest mozliwe. Zaleca w tym celu $rodki
bardzo nowe, niezmiernie oryginalne
Nie waha sie po6js¢ stanowczo w kie-
runku przeciwnym do uznanych opffilj,
przeciw powszechnie przyjetym za’a-.
dom.

M. O

- c
Nevembept
scisle wedle pierwszego wzoru, datuja-
cego sie z roku !485; z czas6bw pano-
wania Henryka VII...

Gwardja ta miata niegdy$ liczniejsze
i wazniejsze funkcje do spetnienia. Za
panowania Henryka VIII musieli gwar-
dzisci sta¢ codziennie wiasnorecznie
t6zko krélewskie, musieli przeprowadzac
Scista rewizje catego .gmachu w poszu-
kiwaniu za ukrywajgcymi sie mozliwie
zamachowcami, musieli wreszcie prébo-
wacé osobiscie wszystkich potraw i ia-
poi przed podaniem ich na stot kro-
lewski.

Po raz osiatni ,the ycomen 0? the
Guard" wachali naprawde proch w roku
1743, walczac u boku krola Jerzego 1L
Od tego czasu spetniajg raczej role de-
klaratywng, wystepujac  jedynie przy
wazniejszych  uroczystosciach, jak rp.
przy otwarciu parlamentu, przy rozdzie-
laniu przez pare krélewska jatmuzny
w Swieta wielkanocne i t. p.

Wéwczas to mieszkarnicy Londynu
moga nasyci¢ oczy widokiem tych gwar-
dzistow, co przed 330 laty przystuzyli
sie dobrze ojczyznie wykryciem ,,spisku
prochowego*.

(«*)

wSlum-dearafkKe”

Wiadze miasta J.ondynu przystapity do

zakrojonej na olbrzymig skale akcji, a
mianowicie do zupetnej przebudowy t.
zw. Lsluins®, tj. dzielnicy, zamieszkalej

przez najubozsza ludnosc.

Plan przewiduje rozbiérke zupetng
32 tysiecy domoOw zawierajgcych pon~d
50 tysiecy mieszkan. Bedzie to miato
ogromne znaczenie dla podniesienia hy-
gjeny i polepszenia warunkéw bezpie-
czenstwa stolicy, — w ,,slumsach” bod
wiem gniezdzity sie najgorsze mety spo-
teczne, bytujgce tam w warunkach, urg-
gajacych zasadom nowoczesnej hygif-
ny.

Koszty przebudowy obliczone zosta-
ty na 35 miljonéw funtéw szferl., a pra-
ce wstepne prowadzone sg juz od dosé
dawna.
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Powrot z Jerozolimy

Sztuka w czterech a&tach. — Priaktatdé Marii Orzschowskiel

MICHAL. — Bez watpienia.

JUDYTA — Och! Tego juz za-
wiele... Jak mozesz mowi¢ co$ podob-
nego? Jeste$ tego pewien?

MICHAL — Alez tak.
JUDYTA — To znaczy, zeby$ nie
przestat kochaC... przeciwnie... Ale

tw-oja duma, twdj honor, jak mowisz,
rozkazatyby ci nie znaé mnie wiecej i
wolatbys$ cierpie¢ jak bydle. 'y nie
tak?

MICHAL. — By¢ moze.

JUDYTA. — Oto co$, czego nie poj-
muje... czi:go n:” -ojme nigdy.

MICHAL. — Dlatego, ze pewne rze
czy odczuwamy w inny sposoéb.

JUDYTA — To pewnie dlatego, ze
jes-em semitka
MICHAL, (z usmiechem). — Alez

fak, parszywg Zydowka

JUDYTA, — A ty aryjczykiem, czy
stym aryjczykiem. Widzisz, to ty zaw
sze wszczynasz kiotnie religijne. A
przeciez, przypomnij sobie dzie!. w
Jerozolimie, gdz:e nam sie spodobato
zwiedzi¢ w ciggu jednego popotudnia
trzy $wietosci: ruiny Swiatyni, Gréb
Swiety i Meczet Wieczorem, gdysmy
zasypiali, doszlismy do przekonania,
ze prawdziwem sanktuarjum w tern
miescie po trzykro¢ Swietem, jest nasz
skromny pokdj hotelowy, gdzieSmy sie
posiedli namietnie, i ze istnieje tylko
jedna rdigja* mitos¢

MICHAL. — Gdysmv doszli do tego
przekonania, byliSmy bardzo zmeczeni.

JUDYTA. — Nie zal sie, mdj kochan
ku najdrozszy; bedziemy jeszcze mieli
dnie i noce tak piekne, ze nie bedzie-
my mogli uwierzy¢ w ich jutro. (Ca-
tuja sie.) — Tylko, tvch emocyj trzeba
szukaé; trzeba zmienia¢ horyzonty, bo
wobec nowych widokdéw, stajemy sie
nowymi kochankami. Chciatabym by¢
witoczegg, nomadka, cygankg, kosrno-
oolitka. Ach! Przefewszystkiem nie
badzmy domator; *r\

MICHAL. — Alez ja niczego wiegcej
nie pragne, nie jestem domatorem.

JUDYTA. — Jeste$ moj skarbie
stodki, obawiasz sie zmiany miegjsca...
To nie zwoja wina... To pochodzi od
nieruchomych wzoréw, jakie miate$
przed oczyma (Smieje sie). — Kiedy
ci zaproponowatam podréz do Jerozo-
limy. sadzites, zem zwarjowata, to ci
sie w gltowie nie miescito. Twoje ma-
rzenia kotysaty sie* jak gondola na
wioskich jeziorach. Ciebie trzeba popy-
cha¢. Zostaw irnfe kierownictwo swo-
ich ruch6w.

MICHAL, (catujac ja). — Kieruj
mna.

JUDYTA. — Stuchaj skarbie, pod-
piszesz?

MICHAL. — Co takiego?
JUDYTA. — Przystapienie do ligi...
do ligi Saula Hoendelssohna.

MICHAL. — Jakto? Jeszc-- o tern
myslisz?
JUDYTA. — Podpiszesz. Musisz

podnisn¢... obiecatam..
MICHAL. — Tez pcwaod!

JUDYTA — Ach, gdybym mogta
podpisa¢ za ciebie.

MICHAL. — Toby byto "~listwo

JUDYTA. — Jedli nie podpiszesz,
7ohaeVj/s?. co cie spotka.

MICHAL — Prosze cig, nie méw-
my inz o tem.

JUDYTA. — Nie, nie, oczywiscie...

nie wspomne juz nigdy. Ale nie badz
niesprawiedliwy w stosunku do Sauta,
to cztowiek...

MICHAL. — Tak gteboki, fak czy-
sty i o t&kiej inteligencji!

JUDYTA. — Zabraniam ci wySmie-
wacé sie z moich powkdzen. Nie, na
serjo, nie znam bardziej wyksztatco-
nego cztowieka: iak go noznasz, be-
dziesz go ubdstwiat

MICHAL. — Bv¢ moze.

JUDYTA. — Jestem pewna.. Zresz
ta niety"™:0 Sauia bedziemy zapraszali,
ale wonole ludzi interesujgcych.

MICHAL. — Duzo ich znasz?

JUDYTA. Tak, z moich daw-
nych znajomosci. A potem poznamy
tych, ktérych jeszcze nie znamy

MICHAL. — Z chwilg, gdy kto$ sie

okaze interesujgcym, zaprosimy go na
obiad.

JUDYTA. — Doskonale... w ten
spos6b ma sie salon.

MICHAL. — Nawet jadalnie... a
moze nawet.... sypialnig?

JUDYTA. — Bedziesz cicho?... A
pozatem bedzie*--7 pracowat.

MICHAL. — Nic innego nie bede
robit.

JUDYTA. — Jeste$ prozniakiem....

Nie, nie, skarbie, nie gniewaj sie... nie
jeste$ prdozniakiem, ale iesteS marzycie
lem, myslicielem... to tosamo.. nastep-
nie, nie posiadasz ambicji; trzeba miec
ambicje. Spdjrz na swoich mniej war-
tych kolegbéw, jak oni sie rzucaja, wiele
czynig hatasu, Naprzyklad maty Cho-
range; jakie stanowisko zdobyt, dzieki
jednej, jedynej ksigzce.

MICHAL — Nie méw mi o nim.

JUDYTA. Jednak jest mimo
wszystko  przywddca Stowarzyszenia
Miodziezy Intelektualnej

MICHAL — Nie ma szes$c¢dziesieciu
lat, to zadziwiajace! Przywddca Sto-
warzyszenia Mitodziezy Intelektualnej. .
Co to ma znaczyé, pytam sie ciebie...
O'o tytut samowolny, co sie zowie... 1
jakiez jego uzasadnienie?

JUDYTA. — Nie zrozumiate§ mnie.
Chce powiedzieé, ze nie umiesz wycia-
gnaC korzysci ze swojej pracy. Napisa-
te$ bardzo piekne ksigzki: ,,Prawo Stab

szego“, to rzecz zachwycajgca... Sty-
szate$, co Saul powiedziat.

MICHAL. — Och! jezeli Saul po-
wiedzial!

JUDYTA, (siadajgc na kolanach Mi-
chata). — Nie masz stanowiska, na ja-

kie zastugujesz.

MICHAL. — Zadowalam sie tem, co
mam.

JUDYTA — Nie, badZ rozsadny

MICHAL. — Nie jestem nawet przy-
wobdcg  Stowarzyszenia  Zidjociatych
Starcow

JUDYTA. — Na to trzeba zna¢ lu-
dzi wptywowych, wyrobi¢ sobie uzyecz
ne stosunki; rozumiesz?

MICHAL. — Uzyteczne? Och rozu-
miem; tylko, Jezeli sie tych rzeczy nie
robi instynktowo to sie je zle robi.

JUDYTA. — Badz spokojny... moja
w tem gtowa.... biore to na siebie, po-
zwél mi dziata¢. Ale czy bedziesz mnie
stuchat?

MICHAL. — Stucham cie

(Catujg sie dtugo).

JUDYTA. — Ktéra godzina?
MICHAL. — Czwarta.

JUDYTA. — Chcesz sie troche
przejsc?

MICHAL, (bardzo czuty). — Och!

przejs¢ sie? Myslisz?

JUDYTA. — Tak. tak, to bedzie roz-
sadnie}.... dom peten robotnikéw. P6jdz
my na te terase w Tuileries, wiesz, skad
widaé jak storice zachodzi nad Polami
Elizejskiemu Tam, o tej samej porze
zesztego roku, wyznaczyliSmy sobie na-
sze pierwsze rendez - vous.

Bytam tego dnia taka szcze$liwa i
taka smutna zarazem. Naraz niebo sie
stalo r6zowe i wszystko byto rézowe:
pomniki, terasa i my sami. Jakze to by-
to piekne! Potem nastata noc... Stychaé
byto dzwonienie statkéw na Sekwanie,
jak matle, pospieszne dzwonki na Aniot
Panski. | przyszto nam sie rozstac i

peraz pierwszy powiedziatam ci: ,,Na
przyszty rok w Jerozolimie!”.... Pamie-
tasz?

MICHAL. — Pamietam

JUDYTA. — Niebardzo sie pomyli-
fam.

MICHAL. — No, idz sie ubierad.
JUDYTA. — To nie potrwa dtugo;
ale przedtem powiedz, ze nmie Kko-
1 chasz.

MICHAL. — Uwielbiam cie.
(Catuja sie).

JUDYTA, (bardzo pieszczotliwie). —
Stuchajno gotgbku?

MICHAL. — Co?

JUDYTA. — Podpiszesz?

MICHAL, (z komiczng rozpaczg). —
Och! Ligal!

JUDYTA, (uciekajgc). Dobrze,
dobrze, juz nigdy o niej nie pisne; sty-
szysz? nigdy.

m w

(Pottora roku pozniej w Paryzu, w
maju. Te same dekoracje, co w Il ak-
cie, tylko salon jest kompletnie ume-
blowany; dekoracja jest zresztg bardzo
eklektyczna, z wyrazng predylekcjg do
dziet sztuki modern, nieco dziwacz-
nych. Obrazy szkdét impresjonistycz-
nych, futurystycznych itd. Glowy pre-
rafaelickic. Moze by¢ jaki$ Gustaw Mo
reau itd. Na ko-minku grupa Rodi*n'a,
przedstawiajgca mezczyzne, czepiajgce-

go sie rozpacznie | symbolicznie bio-
der kobiety.

Po $niadaniu, przy czarnej kawie.
Obecni: Judyta, Anna Daincourt, Mi-

chat, wuj Emil, Jakéb Vowenberg, Mois
sac, Trcviéres, Afklerowie: maz i zona:
Narcyz Afkler, dyrektor czasopisma
Ors$oépar.ax i Paulina Afkler, doktor
Lurdau, tegi starzec, z piekng, bialg
broda).

Scena. |.

JUDYTA, ANNA. PAULINA AFKLER,

MICHAL, YOWENBERG. WUJ EMIL,

DR. LURDAU, NARCYZ AFKLER,
MOISSAC, TREVIERES

(Przy podniesieniu kurtyny, wszyst
kie te osoby sg podzielone na trzy gru-
py. Na pierwszym planH, na lewo, Ju-
dyta i Anna; na prawo Michat, Vowen-
berg, Moissac, Trevidres, Afkler; na
drugim planie Dr. Lurdau i Paulina
Afkler, bardzo zajeci rozmowa. Wuj
Emil, odosobniony czyta nume; Oréo-
panax, ktéry wyszedt tego rana.

ANNA. (do Judyty). — Wiedziata$
juz o tem? Jakim sposobem?

JUDYTA. — Prawdopodobnie kto$
mi powiedziat.
ANNA. -- Kto ci powiedzial?

JUDYTA. — A wiec, widziano was
kiedy$ razom w Patace.

ANNA — Tak jest. Istotnie pilismy
tam herbate. To mnie nie dziwi: byla
tam cata masa ztych jezykow, ktoére

siedziaty i gapity sie na mnie, wytrze-
szczywszy oczy!

JUDYTA. Dowiedziatam sie o
tem tego isamego dnia, w godzine po-
tem... jeden z tych zlych, siedzacych
tam jezykéw wstat i przyszedt mi po-
wiedziec.

ANNA — Zaloze sig, zc to ten kon
Vowenberg; on iam byt A zresztg gwi-
zdani na to. Niewiele mnie to obcho-
dzi.. Tvm razem, moja droga Judyto,
zdaje mi sie, ze dosiadam rumaka wiel-
kiej namietnosci.

JUDYTA. — To taska, ktorej ci
zycze.

ANNA. — Tytko, do licha, nie
przyjdzie mi fatwo zerwa¢ z tam-
tym.

JUDYTA. — Al z poprzednikiem...

wiec to niezatatwione?

ANNA. — Nie, i grozi przyczepie-
niem sie,

JUDYI A — Rozunrem... ale masz
przecie doskonaty sposéb pozbycia sie
go. Wystarczy, gdy mu powiesz: ,,M0jj
maz wie ¢ wszystkiem”...

ANNA. — Onby s? nie wziat na to.

JUDYTA. — Dlaczego?

ANNA. — Bo popetnitam te nieo-
strozno$é, zem mu powtdérzyé nasza
umowe z Jerzym... wiesz, jak to jest..
® poczatku bywaja chwHe, w ktorych
sie moOwi wszystko.

JUDYTA. — Jeste§ niepoprawna.
Ateno, Jafcbo- rezerwujesz sobie brame

wyijscia i dajesz klucz do niej! Moja
przyjaciotka Rachela, wiesz, ta, o kto-
rej ci czesto opowiadam, Rachela Pfef-
ferkorn zawarta podobng umowe j* m?'
zarn; tylko, ze ona nigdy sie z tem ni«
zwierzyta swoim kochankom.

ANNA. — Tak, pewnie. Ale céz ro-
bic¢?

(Tymczasem wniesiono kaiwe.)

MICHAL (odigczajgc sie ©d owej
grupy f podchodzac do iudyty). — Ka-
wa jest juz od chwili; mozeby¢ sie za-
jeta gosémi?

JUDYTA. — A, prawda! (Do An-
ny) — Pomozesz mi, dobrze?

ANNA. — Oczywiscie.

(Obycfwie wstaja i podajg kawe.
Michat wrécit do Votvenberga,
Trsvieresa it d.)

MOISSAC (biorgc ze stotu ksigz-
ke) — ,,Godzinki sentymentalne” Lu-
cjana Sprooma.

JUDYTA (ze swego miejsca).
To cudowna ksigzka!

MOISSAC (czytajgc na staonie ty-
tutowej). —m --Jej Inteligencji Judycie
Fuchsycmi... Odbito jedyny egzemplarz
no starym papierze japonskim, z podpis
sem autora — Sze$¢ egzemplarzy”™ tut
'papierze japoniskim imperial Mi-Tjw*
m— Sze$¢ egzemplarzy na holenderskim
i>n Gelder. — DwadzieScia egzem-
plarzy na chinskim You-Tsching.” Tc
*mi wystarczy, nie pojde dalej.

VOWENBERG (z sita) — | jede<
egzemplarz na skésrze ludzkiej!

((Bierze ksigzke)

MOISSAC. — Doskonaty byt cslam
ni numer Orcopcnaxu, Afkler.

AFKLER — Tak, bardzo in**resu-
jacy... jest piekny artykut doktora Lur-
dau, prawda? Sadze, ze narobi hatastf*

MOISSAC. — ,Hulaj dilsza”. KW
sie podpisuje Torpille?

AFKLER. —' To chtopak, ktéry by
W marynarce.

MOISSAC. — | ktory jest w trak*
cie zatapiania jej.
AFKLER. — Wiasciwie, to dopie-

ro poczatek serji. Dcstaiemy w Orso-
panaxie tamlastycang ilo$¢ rekopisow*
e MICHAL. — A propos czego?
AFKLER. — A propos wszystkie*
go Nastepnie opublikujemy ,,Pamietni-
ki Pielegniarki”, ,Wspomnienia Pucw
buta” i ,,Dziennik szkolnego tercjawa =
M0j drogi, zdarzaja sie rzeczy, kto-
rychby sie nikt nie spodziewat. Postu-
chaj, kogo mieliSmy wczoraj na obia-
dzie: cztowieka, ktérego zamknieto,
ko warjata... Opowiadal nam przera-
zajgce historje. Moja zona byh potem
zupetnie chora... nie mogta spaé¢ wno-

cy... (krzyczac) — Prawda, Parnimo'
PAULINA (w dtrugbn koncu salo-
nu). — Co chcesz, Narcyzie?
AFKLER. — Ten cztowiek, wczo-
raj?
PAULINA. — Jaki cztowiek?
AFKLER — Ktérego wzieto
warjaia.

PAULINA — Aa, tak.

(Wraca do swej rozmowy z dr. Lur-
dau) .

VOWENBERG, (khdae na srtow
,»,Godzinki Sentymentalne”). — Mo»s-
sac, nie ma pan stusznosci, lekcewaz”
te ksigzke... méwie panu, ze to p'orw
szorzedna rzecz,

MICHAL — Czytalem jg... to prz*
dewszystkienT bardzo zreczne.

VOWENBERG Ocli!  Wienij
jak zreczne. .. posiada wszystkie za'cj'
Stendhala, tylko wiecej gtebi i prz-
dewszystkiem wiecej stylu.

MICHAL. — O, nie, panie Vow«n*
bergl Niech pan nie wymawia inniell

Stendhala obok tego jakiego$ Spf0’
oma. Stendhal, to jednak catkiem c
innega

:cc. d «>



Nr. 325

SWIAT KOBIECY

Pl.i

— Zawsze jednako modne, a no-
szone zarO6wno do kostiuméw jak i do

lu-kien wieczorowych, bluzki sg tego
roku Drawie bez wyjatku wszystkie
"e'puszczane pod spodniczke. Skrom-

niejsze, prakiyczniejsze, robi sie z jer-
Scyu lub welny, strdjniejsze z crene
satin, lamy lub jedwabiu. Kréj prosty,
rekawy dtugie.

— Praktyczng nowoscig sa weknia-

ne garsonki, zaopatrzone we futrzane
kamizelki z breitszwancéw, barankéw
strzyzonych, lub futra mailp.
Kolor szkartatny lub czerwien
pelargonii, to najmodniejsze kolory ns
suknie wieczorowe. Odpowiednie sg o-
ne tylko dla pan wysokich, o fadnej
bostawie.

— Rekawiczki, pasek i torebka w
jednakim kolorze stanowia mity kon-
trast z reszta kompletu. Bardzo orygi-
nalnie np. wygladajg c'emnoczerwone
rekawiczki przy kostjumie barwy oliw-
kowej.

— Siatki na wiosy k Schiapa-
relli“ przyjety sie zwiaszcza przy to-
aletach aksamitnych, wzorowanych na
mistrzach starowtoskiej sztuki. Skia-
niajg sie one ze ziotych nici i peretek.
Pasmanterie, sznury, sutasze,
szamerowania, epolety nadajg stro-
jom charakter napoty wojskowy Na-
lezy jednak z ozdobami teml by¢ bar-
dzo ogledng, aby nie wywota¢ efektu
raczej... operetkowego.

Widzi sie coraz wiecej toczkow
czyto futrzanych, czy aksamitnych, o
2gota fantastycznych formach. Wszyst
kk przybrane bogato, przedewszyst-
kiem pidrami. | to niekoniecznie stru-
Pl&mi, — wystarcza nawet koguciel
. W dziedzinie obuwia formalny
Przewr¢;; dzisiejszem hastem jest: ni-
*ki obcas, a nos Sciety kanciasto, pra-
~  kwadratowo. Jako obuwie sporto-
we tzw. ,,mokasyny"”, o do$¢ szerokiej,
Wystajgce] po bokach podeszwie, sznu
«ar.e dos¢ wysoko.

Na popotudnie pantofelki zaniszo-
~ lub chevreau, ozdobione inkrusta-
WAZIE DLA PAH

sukni*, pt*Hez«. kostiumy
jfot*we lob ne, zamowieoi*
S wykotu;* tnui*, »*vbk*

- sollduir inana Kat*li*ka
WYTWG6 RK IA
STROJOW DAMSSSECH

Lw«w  Cnorgzezyznv 12
lanprreelw kit* ,Aa*!l*")

Stanistawa Dblotos

<°rnrta, a elegancka suknia wieczo-
Py ktorej cata piekno$¢ polega na
nienagannym Kkroju.

KURIER LITERACKO -

© 2z 0 m

cjami. Wieczorem sandatki z aksamitu,
Jamy, jbrokajéw, r.awet z celofanu. 0-
buwie wieczorowe rowniez na niskich
obcasach, lub nawet zupetnie bez obca
sow, niby tureckie pantofelki.

— Do kostjuméw sportowych pon-
czochy przewaznie welniane, w zy-
wych kolorach. Popotudniu ponczoszki
cienkie, w modnych obecnie kolorach:
palonych migdatéw, ceglasfym i bru-
dno - niebieskim. Wieczorem tak cie-
niutkie i przejrzyste, ze wydajg sie
niemal niewidzialne, nierealne...
Bielizna dzienna, przewaznie z

pn

|Z POWODU OBNIZKI

sprzeda e nizej

NAUKOWA

odzse

jedwabnej trykonny, ozdobiong bywa
bardzo skapo i dyskretnie wstawkami,
koronkami i azurami. Natomiast tern
obficiej ozdabia sie¢ bielizne nocna.
Modna nocna koszulka, przybrana suto
Ojezkiemi koronkami i haftami, prze-
wigzana w pasie choé¢by wstazky, —
przypomina raczej elegancka toalete
wieczorowa.

Wracajg rowniez do taski pyjamy,

ostatnio nieco zapomniane
Z koloréw dcfrilnuie rézowy w licz-
nych pastelowych odcieniach.

r
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w' pogoni za ,,modng" linjg ko-
bieta zdolng bywa do najwiekszych
poswiecen, orywacyj i ofiar. Wyrzek-
nie sie ulubionych potraw, stodyczy,
kawy, czekolady, ciasteczek,. ,Niedo-

zywiona", ciggle gtodna, uwaznie S$le-
dzi wskazowki wagi, aby sie przeko-
na¢, ze w ciggu miesigca ubyto jej je-
dnak jakie kilo lub péttora, — ze zbli-
za sie do wymarzonego ideatu ,prze-
pisowej" wagi!

Niewolnice mody, bezwzglednej, a

poprostu... gtupiej! Zapominajg o tem,
Ze naturo sama normalnie reguluje roz-
woj wszystkich tkanek organizmu, —
ze przy normalnym trybie zycia kobie-
ta zupetnie zdrowo, fizycznie, przestrze
gajaca zasad hygjeny i koniecznej kul-
tury fizycznej, nie potrzebuje ,,popra-
wiaé¢" natury iadnemi sztucznemi $rod
kami, z reguty nie obojetnemi dla or-
ganizmu.
Sport, kapiele, masaze, gimnastyka, —
ofo niezawodne, a zupelnie wystarcza-
jace Srodki dla utrzymania smukiej,
zgrabnej sylwetki.

Nie zajmujmy sie wiec temi dobro-
wolnymi meczennicami mody! Pomé-
wimy raczej o kobietach chudych, lub
chudngcych nadmiernie z innych przy
ezyn. Objawy te wymagajg stanowczo
ingerencji lekarza; on jeden tylko po-
trafi bowiem, po dokiadnem zbadan u
orzec, czy nie sg one nastepstwem lub
jednym z objawow jakiejs powazniej-
szej choroby. W rachube wchodzié¢ tu
mogg: choroby goraczkowe, gruzlico.

Jedzm vy

Stanowczo zamato jemy ryb mor-
skich! A przeciez jest to pozywienie i
smaczne i zdrowe i tanie. Pamietaé¢ przy-
tem nalezy, ze zwiekszona konsumcia
ryb wptywa dodatnio na bilans handlo-
wy naszej gospodarki morskiej.

Wiele os6b ma pewne uprzedzenie do
ryb morskich z powodu ich haraktery-
stycznej.woni. Ale mozna temu z fatwo-
$cig zaradzié¢, trzeba tylko wzig¢ sie od-
powiednio do rzeczy.

Ryb morskich nie moczy
we wodzie! Oczyszczamy je

sie  mgdy
na sucho

mmmwmwpmm?*
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zaburzenia czynnos$ci niektérych gru-
czotébw, choroba Basedowa, cukrzyca.

Nierzadko jednak przyczyna nad-
miernego chudniecia moze leze¢ gdzie-

indziej. Meczacy tryb zycia, kiopoty i
wzruszenia, zbyt forsowne i czeste
chodzenie, — wszystko to powoduje

brak apetytu, odbiera ochote do jedze-
nia. Trzeba wiec usungé zZrodio zia:
zmieni¢ odpowiednio tryb zycia, jadac
czesto i regularnie w ustalonych go-
dzinach, — a po kazdym obfitszym po-
sitku bezwarunkowo wypoczaé jakie
J5—30 minut.

Wazng réwniez jest rzeczg
wiednio urozmaicone, smaczne, i tadnie
podane menu. Najwiekszy nacisk kia-
dziemy na potrawy zawierajgce duzo
tluszczu i weglowodanéw. A wiec.
maka, cukier, kasze, grysiki, duzo mi-
sia, $mietanka, midd, leguminy. Migjjh
stosunkowo niewiele i to raczej pie-
czone. Dziczyzna, dréb, ryby stanowig
pozadane a mite urozmaicenie.

Nie zalcAtflc przypraw korzennych
i pikantnych sosow dla pobudzenia o-
petytu. Szklaneczka piwa do obiadu
réwniez dobrze zrobi.

W fen sposdb, przy koniecznej sy-
stematycznosci, mozna z tatwoscig so-
bie poradzié.

Kuracje arszenikowe, czy stosowa-
nie insuliny dajg dobre rezultaty, —
sg to jednak zabiegi, ktdre moze sto-
sowaé tylko lekarz, maigcy moznos¢
statego ooscrwowanla swej pacjentki.

odpo-

FyLy!

Dobrze jest po osagcztniu skropi¢ lek-
ko rybe sok:em cytrynowym, dzieki cze-
mu migso staje sie jedrniejsze.

Ryby morskie przyrzadzamy w naj-
rozmaitsze sposoby: smazone*duszone,
gotowane. W tym ostatnim wypadku
trzeba zawczasu przygotowal esencjo-
nalr.y smak z wioszczyzny, z dodatkiem
korzeni i cebuli. Do wystudzonego sma-
ku wkradam rybe; ooczem gotuje;
na wolnym ogniu Po zagotowaniu na-
czynT odsungé i trzymaé je pod przy-
kryciem na gojacej blasze przez godzi-

poczem obmywamy W kilkakrotnie zmie- Ng. W ten snosob nabierze ryba soczy-
nianej wodz e, a po osaczeniu nalezy ie stosci i smaku
sparzy¢ lekko osolong wrzacg woda. —O0-

P oradnile dla gosposi

GOLEBIE a !a KUROPATWY

Ttuste, miode gotebie skropi¢ dobrze
octem, niech lezg godzine, nasoli¢, na-
szpikowaé¢ cienka stoning i p.ec na roz-

nie lub patelni, polewajgc je czesto ma-

stem. Na dopieczeniu posypa¢ arta bul-

ka i obla¢ jeszcze raz mastem.

SLEDZIE MARYNOWANE NA SPOSOB
MIHOGoW

Sledzie moczyé przez dobe, nastep-
nie, ucigwszy iim gtowy, pouwieszae na
sznureczku za ogony, aby obeschty z wo-

dy nalezycie. Po Kkilku godzinach, wlaw-
szy $wiezej oliwy na patelnie, obsmazy¢
ie lekko z obu stron, utozy¢ na salater-
ke, przetozyé¢ Ilisémi bobkowemi, pie-
przem ang;elskim i zwyczajnym, plaster-
kami cytryny i zala¢ przegotowanym
wvstudzonynn octem, dodajac oliwy z pa-
telni.

OMLET Z GESIA WATROBKA.

Zrobienie omletu nic jest
dna, nalezy jednak
nie pewne stale

rzeczg tru-
zachowaé¢ koniecz-

przepisy. Przedew*

5tr.

Zgrabny ten kostjum, odpowiedni tyl-

ko dla miodych pan o smukiej sylwetce

skomponowany zostat pod niezaprze-

czonym  wpltywem nastrojéow wojen-
nych.

szystkiem nienalezy nigdy
cze$nie omletu z wiekszej ilosci jaj, tak
aby ich warstwa niebyta zagruba. Na
duzej patelni mozna rozbi¢ najwyzej 8--
10 jaj. Jaja muszg by¢ dobrze ubite,
aby stanowity jednolita mase. Wylewac
ie na tluszcz nalezy wtedy, gdv ten sie
zaczyna rumienié. Tiuszczu musi byé
sporo aby jajka nie przylgnety do dna
patelni. Specjalny, doskonaty smak om-
letu polega na- tein, aby nie byt barwy
jajecznicy, ale sie tadnie na kolor ztoci-
sty zarumienit. Kiedy sie zarumieni z ie-
dnej strony, obracamy rc zrecznie na
mdruga, baczac, aby nie byto zamato ttu-
sfosci.

Normalnie liczymy po 2 jaika na o*
sobe 5 jaj moze jednak wystarczy¢ ra
3 osoby o ile sa inne dania. Na te ilo$¢
"ajek potrzeba okoto 25 graméw masia,
czyli dobrag lyZKe stotowa.

tyzeczke masta zasmazy¢ z potéwka

robi¢ jedno-

siekanej cebuli, wrzuci¢ w gorgce i juz
rummne posiekang niezbyt drobno ge-.
s:g watrébke, podsmazy¢ krétko, zeby

nie stwardniata, posoli¢ na samym kon-

cu, mozy¢ na omlecie i zawingé go w
rure.
WYKWINTNE DANIE Z RESZTEK
Resztki pieczeni cielecej szynki, in-

dyka i t. d. pokraja¢ w zgrabng kostke.
Wymieszaé¢ z kilkoma tyzkami beszame-
lu, utozyé na ogniotrwatym péimisku,
wysmarowanym cienko mas>em desero-
wem. Zla¢é po wierzchu beszamelem
skropi¢ mastem sklarowanem, posypac
tartym serem szwajcarskim, albo parme-

zanem i zapiec w piecu na zioty kolor.
Mozna tez doda¢ do miesa kilka tyzek
ugotowanego na sypko groszku zielo-
nego.

INO , T ONInaA"
wpow. n), SIENKIEWICZA (Hotel Gaorgc,*)

Loloca aaja*w»* modele kap*la»y dam*Itt-r
Cenr nitki*. 1297
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W Nr. 48 ,,Bluszczu" mamy wezwanie
do ankiety c¢ nagrodami p. t. ,,Mtodos$¢
ma gtos!" Redakcja zwraca sie do naj-
mtodszych swoich Czytelniczek z zapy-
taniem ,,Czy chce wyj$¢ zamaz i dlacze-
go?" W dz:ale Lteracko-spotecznym ar-
tykuty K. Muszaléwny: ..Czy ¢iz‘ecko uli-
cy musi zebra¢?", reportaz; ,W Izbie
Zatrzyman", korespondencie: ,Dookota
Mubu ks:ecia Gloucester”, dalszy ciag po-
wiesci ,,Ciern", obrazki ..Oczami dzecka"
artykut ekonomiczny ,Dochody i utrzy-
mana", korespondencie z Gdanska, re-
cenzje z teatréw, z kin, przeglad prasy

bogato ilustrowane aktualia. W dziato
»~Muzyka na codzich® mamy wskazdéw-
ki: ,,Uktad reki ucznia" oraz utwér mu-
zyczny ,,Chinskie lalki".

Numer uzupetniajg zwykte dziaty prak-
tyczne oraz piekne modele sukien i wz6r
jumpra na (jutach.
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Nie trzeba dzi$ przypomina¢, jak wiel-
ki wplyw na cate zycie literacko-arty-
styczno-spoteczne Polski z roku 1905 i
pozniej, wywarto powstanie ,,Zielonego
Ba]onika', pierwszego polskiego kabare-
tu; jak duch jego wyczyniat przedziwne
harce w umystach wspotczesnych, ba, nie
tylko w umystach, ale i we wszystkich
dziedzinach prawie zycia zbiorowego. —
Boy, ktéremu wielce przypadia do smaku
rola ,,odswiezacza" stechlej, zasniedziatej,
martwej atmosfery Krakowa | biczowni-
ka drobno-mieszczanskich pogladdw, sta-
wat sie powoli swego rodzaju stawg i
wzorem, godnym do nasladowania w po-
dobnych poczynaniach. Wokét ,,Baloni-
ka" powstat wir, macacy, a niejedno-
krotnie i oczyszczajgcy zastate wody i
ndelizny.

Ale jako ze Krakéw nie miat wylgcz-
nego monopolu na posiadanie ludzi mio-
dych, zapalonych, utalentowanych 1 zdol-
nych do rzeczy wybiegajgcych poza bar-
dzo szarg i mierng przecietno$é, przeto i
we Lwowie, w dwa lata po powstaniu
»Balonika" zrodzita sie w gtowach paru
Smiatkow mysl zalozenia kabaretu lite-
racko-arfystycznego. Pomyst ten urzeczy-
wistniono w rok pézniej, tj, w jesieni
1908 r. Byt to czas niezmiernie dla tego
rodzaju imprez korzystny; a tembardziej
jesli w realizowaniu ich brali udziat lu-
dzie tego Fokroju, jak Zbierzchowski
Henryk, Bandrowski Jerzy i inni. Jeden
program szedt miesigc przy sali (a raczej
piwnicy, gdyz przedstawienia odbywaty
sie w podziemiach jednej zc znanych wi-
niarni Iwowskich) nie wypetnionej, lecz
przepetnionej do ostatnich mozliwych gra-
nic. Lwowski kabaret — wzorowany
czeSciowo ma ,,Baloniku” zwat sie
krotko i zwiezle ,,Ul" i istotnie byto w nim
gwarno, rojno i wesoto, jak w ulu.

W zyciu fiterackiem Lwowa ,,Ul"
znaczyt nie mato- byt lampg, do ktorej
zlatywaty sie roznokolorowe motyle
przysztych staw literackich, byt dla nie-
jednego — 1 io nawet wielkiego — ta-
lentu odskoezirg i wskaznikiem Kkierun-
kowym. Lecz i dla zwyklych zjadaczy
chicha ,,Uf" mfat nieodparty urok, przy-
ciggal swg odrebnosciag i $miatoscia,
wnosit w ich zycie posmak lekkiej pi-
kanferji, nowosci i wiew szerokiego
Swiata. Ci, co uczeszczali na Jego przed-
stawienia, pamietajg je do dzi$§ dnia
muszg czu¢ glebokg wdzieczno$¢ do
H. Zbierzchowsklego, za wskrzeszenie,
za odswiezenie dawno przebrzmiatych
wspomnien, za wzbudzenie ech miodosci
w audycji nadanej ze LwOwa p. i. ,,Ka-
baret mojej miodosci”. Podana w nigj
geneza powstania ,,Ula" znakomicie zor-
ientowata ogromng wiekszo$¢ nie zna-
jacych tej instytucji, w jej hlstorji i zna-
czeniu dla éwczesnego Lwowa. Zas obli-
cze utworéw, wchodzacych w zakres tej
audycji — o dziwo — zaledwie gdzie
niegdzie zdradzalo swoj prawdziwy
wiek zblizajgcy sie do trzydziestki, dys-
kretnie zamaskowany przez umiejetny
.wyb6r i lekkie pociggniecia otdéwkiem,
nie do brwi czy warg, lecz rezyserskim.
Byfa to naprawde audycja o0 wysokigj
wartoscj gatunkowej. Jedynie pare za
strzezen wzbudzity we mnie piosenki
Spiewane przez Wlade Majewska, a wy-
brane z repertuaru ,,naiwnej", gdyz styl
ich wykonania wyraznie kiocit sie z ich
charakterem. Majewska nie ma szans
zrobienia karjery jako ,pierwsza naiw-
na" i ostatecznie trudno of! niej wyma-
ga¢, by ig ,robita" rownie Swietnie, jak
swe parodje.

Minuty literackie znanego Iwowskie
go litera'a i dziennikarza Kazimierza
Rychfawskicgo uderzaly w najczulszg
strune duszy akzdego chyba cztowieka.
Tytut ich ,Serce matki" méwi sam za
siebie, cho¢ nie moze nic powiedzie¢ o
subtelnych, a mocnych przektadach au-
tora tej audycji, wierszy w niej pomiesz

czonych, ani o przepieknej ich deklama-
cji Bronistawa Dabrowskiego. Deklama-
cja ta wydobyla cale uspione piekno
wierszy Richepln‘a, Heinego, Kiplinga.
Stucha¢ by ich mozna znacznie dhuzej,
miz trwata ta piekna, nastrojowa audy-
cja.

»Pamietnik poetycki duszy Iwowskiej",
to ciekawie ujety feljeton Henryka Bal-
ka. Méwit on o jakby upos$ledzeniu Lwo-
wa, ktéremu brak trubadura opiewaja-
cego jego mury. Sg wiersze o innych
miastach (nalezg do nich Krakoéw, Wil-
no, Warszawa), a niema o Lwowie, cho¢

kto wie, czy wiasnie nie Lwéw jest mia-
stem najbardziej poetycznem? Uwazam
jednak, ze autor feljetonu zbyt surowo
osadzit twodrczos¢ Mieczystawa Opalka,
silnie ze Lwowem zwigzang i wyrosty
na jego podiozu. A réwniez moze zbyt
wiele uwagi poswiecit poecie tak mier-
nemu, jak B. Jasienski. Interesujgca ta
inteligentna  prelekcja, cho¢ wzniecata
powyzsze zastrzezenia, nalezata jednak
do typu audycyj bardzo dobrych.
Zotnierskie cotygodniowe audycje sg
naog6t mato stuchane przez ,.cywilow"
A szkoda, bo ich opracowanie ! przygo-
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towanie stoi zwykle na ozioroie tak wy-
sokim, jakiego, tylko zyczycby sobie
mozna, | czesto wsréd tych zotnierskich
audycyj trafiajg sie takie peretki, jak o-
stafnia ,,Zawsze wierna — bron pancer
na", piéra Budzynskiego z udzialem
Szczepka i Tornka. Poprostu kapitalny
humor tego obrazka i jego wykonanie
zalecatyby sie do powtorzenia i to jak-
najszybszego, by ci z ,cywitbandy", kto-
rzy czyto nie mogli, czy tez nie chcieli
(z powodu braku zaufania) stuchaé tej
audycji, mogli $miac sie réwnie szczerze
szeroko, jak ci, co jg stuchali w ubie-
gly poniedziatek.

IRENA NALECZ.

GtosniLi we falLryltacti

Ogromng warto$¢ muzyki i $piewu
podczas kazdego wysitku fizycznego
ocenito przedewszystkiem wojsko. Zot
nierz, zmeczony i wyczerpany diugim
marszem lub ¢éwiczeniami, odzywa
momentaMe z chwilg, gdy muzyka
zacznie gra¢ wesolego marsza Prostu
je sie grzbiet, nogi wybijajg miarowy
takt, wypogadza sie zmeczone oblicze.

Toz samo zjawisko obserwowaé
mozna przy kazdej mechanicznej, mo-
no tomnej pracy. Opowiadano mi cie-
kawy epizod z zycia przedwojennegj
Ukrainy. Na plantacjach burakéw cu-
krowych pracowaly dlugie sznury dzie
wczaf. Praca to niestychanie meczaca.
Na uboczu stiata oryginalna ,,orkiestra"

wiejska: jakie$ skrzypki, beben i flet.
Domorosli muzykanci wygrywali nie-
mal bez przerwy, od wczesnego rana

do zmroku, skoczne, wesote melodje.
Az uszy bolaty. A beben huczat i hu-
czat...

Muzyka to byla, pozal sie Bozei
Ale badzcobadZ trzej grajkowie dosta-
waii co dnia po kilkadziesigt kopiejek
za swg prace. Wydatek — zdawalto sie
niepotrzebny i nieproduktywny
Inaczej jednak zapatrywatl sie na
sprawe przedsiebiorca: jego zdaniem
muzyka optacata sie sowicie, — dzie-
wczeta bowiem pracowaly przy niej
o wiele razniej, z ochotg, zapominajgc
0 zmeczeniu, — co odbijato sie bardzo
wyraznie na wydajnosci rch pracy.

Tak byto juz przed wojng. Potem,
w miare postepu mechanizacji pracy,
nawracano coraz czesciej do tego S$rod-
ka: muzyka ,diunpinguje” robotnika,

w sposéb skuteczny a
szkodliwy.

Zastosowat ten S$rodek na wielkg
skale pierwszy Ford w swoich zakla-
dach, uzyskujac zapomocag koncertow
z radja i z pltyt zwiekszenie sie wydij
nosci pracy robotnikéw o 20 proc.

A co wazniejsze, muzyka dziata o-
groninie korzystnie na psychike i sa-
mopoczucie robotnika, jest $rodkiem
rbwnoczes$nie podniecajgcym i tagodza-
cym.

To tez nic dziwnego, ze w nowo-
czesnych zakladach  przemystowych,
zwiaszcza takich, gdzie praca zostala
zmechanizowana i nie wymaga wiek-
szego wysitku myslowego, — instaluje
sie gto$niki. Piyngca z nich muzyka
rtietyjko uprzyjemnia, ale i ulatwia
znacznie prace robotnikow.

Sprawg tg zajat sie blizej warszaw
ski ,Instytut >praw Spotecznych", wy
powiadajgc sie zasadniczo za wprowa
dzeniem auciycy] radjowych we fabryk
akch i zaktadach przemystowych, gdzie
warunki i rodzaj pracy na to dozwa-
laja. W rachube wchodzityby wyltgcz-
nie lekkie audycje muzyczne.

Jak sie dowiadujemy, jedna z naj-
wiekszych fabryk we Lwowie wprowa-
dzita to urzadzenie juz od dos$¢ daw-
na, ku petnemu zadowoleniu obu
stron zainteresowanych, tj. pracodaw-
cy i robotnikéw. Muzyka radjowa oka-
zala sie przytem o wiele wiecej war-
tosciowa, niz nakrecanie plyt gramo-
fonowych. Zapas ptyt wyczerpuje sie
szybko, co powoduje nieunikniong mo-
notonie i wkroétce powszednieje. Na-
miastl robotnicy bardzo sobie chwalg

zupetnie nie-

audycje radjowe, przynoszace ciggi®
co$ nowego.
Co wiecej, w czasie wypoczynki

dopominali sie sami niejednokrotnie o
»puszczenie" radja, — bo ,moze™ tam
wiasnie nadajg jakie$ ciekawe wiado-
mosci”...

W teu sposéb budzi sie w nrch za-
interesowanie i zrozumienie dla radja.
I kto wie, czy niejeden z nich n*
zmajstruje sobie sam odbiornika i ni®
stanie sie wiernym przyjacielem radja?

W interesie samych przedsiebiorcow
zyczycby najezato, aby wszedzie,
gdzie warunki pracy na to pozwalaja,
znalazty sie dobre glosniki. Aby czyto
.podczas pracy, czv w czasie potudnio-
wej przerwy plyneta z tych gtosnikéw
lekka, wesota muzyka Bo przeciez mu-
zyka nietyllko daje ochote do pracy, a®
i uszlachetniat

(LUCY)
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Z ostatnich komunikatéw dyrekcji PR
dowiadujemy sig, ze 26 najwiekszych
elektrowni w Polsce podjeto sie akgji
spopularyzowania radja przez dostarcza-
nie na splaty dobrych aparatéw, zmon-
towanie anten i inne ulatwienia i udo-
godnienia, majgce zacheci¢ klienta do
kupna odbiornika i wpisania sie w po-
czet radjoabonentéw.

Pomyst to, zastugujacy na pochwate
i uznanie. System ,ratalny" tak sie dzi$
rozpowszechnit i zaaklimatyzowat w ca-
tym kraju, ze w zasadzie akcja ta po-
winna da¢ oczekiwane wyniki.

jest jednak pewne ,ale". Oto akcja
ta zbiega sie prawie z ponownem obni-
zeniem poboréw urzedniczych tve formie
nadzwyczajnego podatku od dochodu
stuzbowego Obnizka ta, wchodzaca
w zycie Juz z dniem. 1 grudnia, prze-
kredla. a przynajmniej obniza wydatnie
dotychczasowy budzet kazdego urzedni-
ka i wogole catego stanu $redniego, sta-
nowigcego przeciez rdzen spofeczenstwa.

Juz dzisiaj trzeba sobie dobrze ta-
mac¢ gtowe nad skonstruowaniem budze-
tu grudniowego w taki spos6b, by moz-
na byto zwigza¢ koniec z koncem. Trze-
ba bedzie wyrzec sie niejednej przyjem-
nosci, niejednej kulturalnej rozrywki. —
Zrezygnowa¢ moze i zteatru | z Kina i
z kawiarni i z zakupna paru wartoscio-
wych ksigzek.

Zostawi¢ chyba tylko radjo f— Swa
zywa encyklopedie codziennego ‘zycia?
A ieslt sie nie ma dotad odbiorniku* za-

kupi¢ go na raty? Bo¢ to przeciez naj-
lepszy, niezawodny przyjaciel catej ro-
dziny, zdolny z powodzeniem zastgpi¢ 1
koncert i teatr i — po czeSci przynajm-
nief — ksigzke. Nie watpie zupetnie, ze
niejeeden z tej szarej rzeszy skromnych
pracownikOéw umystowych, skreslajgc w
budzecie kilka pozycyj, (napewno z ciez-
kicm sercem, bo kazda z nich miata swo-
je petne uzasadnienie!) — zdecyduje sie
na zatrzymanie radja, wzglednie na za-
kupno odbiornika i ptacenie abonamen-
tu.

Tylko w tern sek, ze abonament ten
— maszem zdaniem — jest jednak za
wysoki, jak na dzisiejsze stosunki. Trze-
ba zerwat¢ ze systemem ,sztywnych
cen", — trzeba i na tem polu dostoso-
wacé sie do ogblnego pradu obnizki cen,
rowitolegie z kurczeniem sie pensy}.

Nowych radjoabonentéw nie mozna
szuka¢ wsrod szczuptej garstki ludzi u-
przywilejowanych, bogatych, majacych
dochody idgce w tysigce. Oni i tak albo
juz majg luksusowe pieciolampéwki, —
albo radjem zupelnie sie nie interesuja:
nie imajg na to czasu lub ochoty. | nie
potrzebujg systeméw ,ratalnych".

»Radjofonizacja" miast, to wciggnie-
cie w orbite radja wiasnie i jedynie tej
rzeszy urzednikéw, Srednio wynagradza-
nych, opierajagcych caly swoj budzet na
,,ratach".

Wydatek miesieczny 5 lub 10 zio-
tych miesci sie w ramach mozliwosci, —
jesli za to dostanie sie dobry radiood-
biornik. Ale dalsze obcigzenie. 3 zt .mie-

siecznie za abonament, — to jednak }ui
powazna rubryka.

Dzi$, kiedy w Polskiem Radjo afery
rzagdowe tnaig decydujgcy glos i mog3
wywiera¢ odpowiedni wplyw na calg
polityke i gospodarke tej instytucji, -<
dyrekcja P, R, powinna poddaé¢ grun-
townej rewizji dotychczasowy system
optat. Pamietajmy o tem, ze radjo jest
Instytucjg kulturalno-o$wiatowg, ze sta-
fo sie niemal artykutem pierwszej p°’
trzeby. Chocby kosztem pewnych ofiat
powinno sie dazy¢ do jak naiszer?-
jetej radjofonizacji catego kraju, aby do-
trzyma¢ kroku naszym sgsiadom!

Wiec trzeba obnizy¢ abonament,
dos¢ wydatniet Ziotéwka miesiecznie, t°
wydatek, na ktory zawsze znajdzie
miejsce, w najskromniejszym nawet bu-
dzecie. Ale ziotowka, — nie trzy!

Ostatecznie — niechby to byta ob-
nizka przejsciowa, — na rok, czy dwa.
dopdki syluacja urzednika nie ulegni®
pewnej poprawie. Ale niech ona nastgP'
zaraz, od 1 grudnia.

W ten sposOb Polskie Radjo nietylkO
zaskarbi sobie wdziecznos¢ swych do-
tychczasowych abonentow, ale przyci?j
gnie ku sobie cale rzesze nowych. Njf
mowigc juz o pladze ,radjopajeczarzy >
ktorzy napewno zdecydujg sie na jedno*
ztotowy wydatek, poprostu ,,dla Swie-
go spokoju".

Wowczas dopiero spodziewa¢ iE
mozna, ze rozpoczeta $w;ezo akcja ,.fa
djoionizacji miast" da oczekiwane wy-
niki, (ry-slil)



